02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 — 1

Denne tekst tjener udelukkende som dokumentationsvzerktesj og har ingen retsvirkning. EU's institutioner patager sig intet
ansvar for dens indhold. De autentiske udgaver af de relevante retsakter, inklusive deres betragtninger, er offentliggjort i den
Europziske Unions Tidende og kan findes i EUR-Lex. Disse officielle tekster er tilgeengelige direkte via linkene i dette
dokument

»B EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/2116
af 2. december 2021

om finansiering, forvaltning og overviagning af den falles landbrugspolitik og om ophzvelse af
forordning (EU) nr. 1306/2013

(EUT L 435 af 6.12.2021, s. 187)

Zndret ved:
Tidende
nr. side dato
> M1 ggzrgmissionens delegerede forordning (EU) 2022/1408 af 16. juni L 216 1 19.8.2022
> M2 ESEZpa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1468 af 14. maj L 1468 1 24.5.2024

Berigtiget ved:

»Cl  Berigtigelse, EUT L 29 af 10.2.2022, s. 45 (2021/2116)


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1408/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1408/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1408/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1408/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1408/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1408/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1408/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/corrigendum/2022-02-10/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/corrigendum/2022-02-10/oj/dan
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/corrigendum/2022-02-10/oj/dan

02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 —2

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
2021/2116

af 2. december 2021

om finansiering, forvaltning og overvigning af den fzlles
landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013

AFSNIT 1
ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Anvendelsesomriade

Ved denne forordning fastsettes der regler om finansiering, forvaltning
og overvagning af den felles landbrugspolitik, og navnlig om:

a) finansiering af udgifter i henhold til den fzlles landbrugspolitik

b) de forvaltnings- og kontrolsystemer, som medlemsstaterne skal
indfere

c¢) procedurerne for regnskabsafslutning og efterprevende regnskabs-
afslutning.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

a) »uregelmessighed«: en uregelmassighed i den i artikel 1, stk. 2, i
forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 anvendte betydning

b) »forvaltningssystemer«: de forvaltningsorganer, der er omhandlet i
afsnit II, kapitel II, i denne forordning, og de grundleggende
EU-krav, herunder medlemsstaternes forpligtelser vedrerende beskyt-
telse af Unionens finansielle interesser, jf. denne forordnings
artikel 59, samt gennemforelsen i overensstemmelse med artikel 9
i forordning (EU) 2021/2115 af deres strategiske planer som
godkendt af Kommissionen, og det rapporteringssystem, der er
indfert med henblik pd den arlige preastationsrapport, der er
omhandlet i artikel 134 i navnte forordning

¢) »grundleggende EU-krav«: kravene i forordning (EU) 2021/2115
narvarende forordning, finansforordningen og i Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2014/24/EU (1)

d) »alvorlige mangler i forvaltningssystemernes korrekte funktion«:
tilstedevaerelse af en systemisk svaghed under hensyntagen til dens
hyppighed, alvor og kompromitterende virkning for en korrekt
udgiftsanmeldelse, prestationsrapportering eller overholdelse af
EU-retten

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophavelse af direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af
28.3.2014, s. 65).
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e) »outputindikator«: en outputindikator som omhandlet i artikel 7,
stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2021/2115

f) »resultatindikator«: en resultatindikator som omhandlet i artikel 7,
stk. 1, litra b), i forordning (EU) 2021/2115

g) »handlingsplan«: med henblik pa denne forordnings artikel 41 og 42
en plan udarbejdet af en medlemsstat pd anmodning af og i samrad
med Kommissionen i tilfelde af, at der konstateres alvorlige mangler
i denne medlemsstats forvaltningssystemers korrekte funktion, eller
under de omstendigheder, som er omhandlet i artikel 135 i forord-
ning (EU) 2021/2115, indeholdende de nedvendige afhjelpende
aktioner og den relevante tidsplan for dens gennemforelse i over-
ensstemmelse med narvaerende forordnings artikel 41 og 42.

Artikel 3
Undtagelser i tilfeelde af force majeure og ekstraordinzere

omstzendigheder

1.  Med henblik pa finansiering, forvaltning og overvagning af den
felles landbrugspolitik kan »force majeure« og »ekstraordinaere
omstendigheder« navnlig anerkendes i folgende tilfelde:

a) en alvorlig naturkatastrofe eller alvorlig meteorologisk begivenhed,
der i vaesentlig grad bererer bedriften

b) edeleggelse af stalde pa bedriften ved ulykke

¢) en epizooti, et udbrud af en plantesygdom eller forekomst af en
planteskadegorer, der rammer hele eller dele af stettemodtagerens
besatning eller alle eller dele af stottemodtagerens afgreder

d) ekspropriation af hele eller en vasentlig del af bedriften, hvis
ekspropriationen ikke kunne forudses pa dagen for indgivelse af
ansggningen

e) stottemodtagerens ded
f) stettemodtagerens uarbejdsdygtighed i leengere tid.

2. Hvis en alvorlig naturkatastrofe eller alvorlig meteorologisk begi-
venhed, jf. stk. 1, litra a), i vasentlig grad bererer et velafgranset
omrade, kan den berpgrte medlemsstat anse hele omradet for at vere i
vaesentlig grad berert af den pégaldende katastrofe eller begivenhed.

AFSNIT 11
ALMINDELIGE BESTEMMELSER OM LANDBRUGSFONDE

KAPITEL 1
Landbrugsfonde

Artikel 4
Fonde til finansiering af landbrugsudgifter
Finansieringen over Unionens almindelige budget (»EU-budgettet«) af

de forskellige interventioner og foranstaltninger, der er omfattet af den
feelles landbrugspolitik, sker gennem:
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a) Den Europziske Garantifond for Landbruget (EGFL)

b) Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL).

Artikel 5
Udgifter under EGFL

1. EGFL gennemferes enten under delt forvaltning mellem medlems-
staterne og Unionen i overensstemmelse med stk. 2 eller under direkte
forvaltning i overensstemmelse med stk. 3.

2. EGFL finansierer folgende udgifter under delt forvaltning:

a) foranstaltninger til regulering af eller stotte for landbrugsmarkederne
som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1308/2013 (1)

b) Unionens finansielle bidrag til interventioner i visse sektorer som
ombhandlet i afsnit III, kapitel III, i forordning (EU) 2021/2115

c) interventioner med direkte betalinger til landbrugerne i henhold til
den strategiske plan, der er omhandlet i artikel 16 i forordning (EU)
2021/2115

d) Unionens finansielle bidrag til oplysningskampagner og salgsfrem-
stad for landbrugsprodukter pd Unionens indre marked og i tredje-
lande, der gennemfores af medlemsstaterne, og som er udvalgt af
Kommissionen

e) Unionens finansielle bidrag til de serlige foranstaltninger pa land-
brugsomradet i Unionens fjernomrader, der er fastsat ved
forordning (EU) nr. 228/2013, og de serlige foranstaltninger pa
landbrugsomrédet til fordel for de mindre eger i Det Agziske Hav,
der er fastsat ved forordning (EU) nr. 229/2013.

3. EGFL finansierer folgende udgifter under direkte forvaltning:

a) salgsfremsted for landbrugsprodukter, der gennemferes direkte af
Kommissionen eller gennem internationale organisationer

b) foranstaltninger, der er truffet i overensstemmelse med EU-retten, og
som har til formél at sikre bevaring, beskrivelse, indsamling og
udnyttelse af genetiske ressourcer i landbruget

¢) etablering og vedligeholdelse af systemer til regnskabsoplysninger pa
landbrugsomradet

d) systemer til undersegelser pd landbrugsomradet, herunder underse-
gelser af landbrugsbedrifternes struktur.

(") Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1308/2013 af

17. december 2013 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter
og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF)
nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 af
20.12.2013, s. 671).
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Artikel 6
Udgifter under ELFUL

ELFUL gennemfores under delt forvaltning mellem medlemsstaterne og
Unionen. ELFUL finansierer Unionens finansielle bidrag til de inter-
ventioner til udvikling af landdistrikterne, der er omfattet af den strate-
giske plan som omhandlet i afsnit III, kapitel IV, i forordning (EU)
2021/2115 som specificeret i de strategiske planer, og til aktioner som
ombhandlet i artikel 125 1 nevnte forordning.

Artikel 7
Andre udgifter, herunder teknisk bistand

EGFL og ELFUL kan hver iser enten pa initiativ af Kommissionen
eller pa dennes vegne direkte finansiere de aktiviteter vedrerende forbe-
redelse, overvagning og administrativ og teknisk stette samt den evalue-
ring, revision og kontrol, som er ngdvendige for gennemforelsen af den
feelles landbrugspolitik. Dette omfatter navnlig:

a) foranstaltninger, der er nedvendige med henblik pa analyse, forvalt-
ning, overvagning, udveksling af oplysninger og gennemforelse af
den falles landbrugspolitik, herunder vurdering af dennes effekt,
miljeprestation og fremskridt i retning af Unionens mal, samt foran-
staltninger vedrerende etablering af kontrolsystemer og faglig og
administrativ bistand

b) Kommissionens erhvervelse af de satellitdata, der er nedvendige for
arealovervigningssystemet, jf. artikel 24

c) de aktioner, som Kommissionen iverksatter ved hjelp af telemdling,
der benyttes i forbindelse med overvagningen af landbrugsressourcer,
jf. artikel 25

d) foranstaltninger, der er nedvendige for at opretholde og udvikle
metoder og tekniske midler til oplysninger, sammenkobling, over-
vagning og kontrol af den finansielle forvaltning af de midler, der
anvendes til finansiering af den falles landbrugspolitik

e) formidling af oplysninger om den f=lles landbrugspolitik, jf.
artikel 46

f) undersogelser af den felles landbrugspolitik og evaluering af foran-
staltninger, der finansieres af EGFL og ELFUL, herunder forbedring
af evalueringsmetoder og udveksling af oplysninger om bedste
praksis pd omradet for den fzlles landbrugspolitik og konsultationer
med de relevante interessenter, samt undersogelser foretaget i samar-
bejde med Den Europziske Investeringsbank (EIB)

g) hvis relevant, bidraget til oprettelse af gennemforelsesorganer, der
etableres i overensstemmelse med Rédets forordning (EF)
nr. 58/2003 (') og handler inden for rammerne af den felles land-
brugspolitik

(") Rédets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtagterne for

de forvaltningsorganer, der skal administrere opgaver i forbindelse med
EF-programmer (EFT L 11 af 16.1.2003, s. 1).
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h) bidraget til foranstaltninger, som vedrerer udbredelse af oplysninger,
bevidstgerelse, fremme af samarbejde og udveksling af erfaringer
med de relevante interessenter pA EU-niveau, og som gennemfores
i forbindelse med interventioner til landdistriktsudvikling, herunder
netvarkssamarbejde mellem de bererte parter

i) informationsteknologinet med fokus pa behandling og udveksling af
oplysninger, herunder de IT-systemer til virksomheder, der er
nedvendige for forvaltningen af den falles landbrugspolitik

j) de foranstaltninger, der er nedvendige for udvikling, registrering og
beskyttelse af logoer inden for rammerne af Unionens kvalitetsord-
ninger, jf. artikel 44, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU) nr. 1151/2012 ("), og for beskyttelse af intellektuelle ejen-
domsrettigheder knyttet hertil, samt den fornedne udvikling af
informationsteknologi.

KAPITEL 11

Forvaltningsorganer

Artikel 8
Kompetent myndighed

1. Hver medlemsstat udpeger en kompetent myndighed pd ministe-
rielt plan til at vaere ansvarlig for:

a) udstedelse, undersogelse og tilbagetreekning af godkendelsen af beta-
lingsorganer som ombhandlet i artikel 9, stk. 2

b) udpegelse og udstedelse, undersogelse og tilbagetrekning af godken-
delsen af koordineringsorganet som omhandlet i artikel 10

¢) udpegelse og tilbagetraekning af udpegelsen af et certificeringsorgan
som omhandlet i artikel 12 og sikring af at et sddant organ altid er
udpeget

d) udferelsen af de opgaver, der paleegges den kompetente myndighed i
henhold til dette kapitel.

2. Pa grundlag af en vurdering af de minimumsbetingelser, som skal
vedtages af Kommissionen i henhold til artikel 11, stk. 1, litra a), traeffer
den kompetente myndighed ved en formel retsakt afgerelse om udste-
delsen eller efter en undersogelse tilbagetreekningen af godkendelsen af
betalingsorganet og om udpegelsen og godkendelsen og tilbagetrak-
ningen af godkendelsen af koordineringsorganet.

3. Den kompetente myndighed treffer ved en formel retsakt afgorelse
om udpegelsen eller tilbagetrackningen af godkendelsen af certificerings-
organet, idet den sikrer, at et certificeringsorgan altid er udpeget.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 11512012 af
21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fede-
varer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).
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4. Den kompetente myndighed underretter straks Kommissionen om
alle godkendelser og tilbagetraekninger af godkendelser af betalings-
organet og om udpegelsen og godkendelsen og tilbagetraekningen af
godkendelsen af koordineringsorganet samt om udpegelsen og tilbage-
trekningen af godkendelsen af certificeringsorganet.

Artikel 9

Betalingsorganer

1.  Betalingsorganer er instanser eller organer i medlemsstaterne og,
hvor dette er relevant, i deres regioner, som er ansvarlige for forvaltning
og kontrol af udgifter som omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6.

Bortset fra betaling kan betalingsorganer uddelegere udferelsen af de i
forste afsnit omhandlede opgaver.

2. Medlemsstaterne godkender som betalingsorganer instanser eller
organer, der har en administrativ organisation og et internt kontrolsy-
stem, der giver tilstraekkelig sikkerhed for, at betalingerne er lovlige og
formelt rigtige og beherigt dokumenterede. Med henblik herpad skal
betalingsorganerne opfylde de minimumsbetingelser for godkendelse
for s& vidt angar interne forhold, kontrolaktiviteter, oplysninger og
kommunikation samt overvagning, som Kommissionen fastleegger i
medfor af artikel 11, stk. 1, litra a).

Hver medlemsstat begranser under hensyn til sine forfatningsmeessige
bestemmelser antallet af godkendte betalingsorganer:

a) til hejst et betalingsorgan pa nationalt plan eller, hvis det er relevant,
til et pr. region, og

b) til hejst et betalingsorgan til forvaltning af udgifter under bade EGFL
og ELFUL, hvis der kun findes betalingsorganer pa nationalt plan.

Hvis der oprettes betalingsorganer pa regionalt plan, skal medlemssta-
terne derudover enten godkende et betalingsorgan pa nationalt plan til
stotteordninger, der ifelge deres natur skal forvaltes pa nationalt plan,
eller overlade forvaltningen af disse ordninger til deres regionale
betalingsorganer.

Medlemsstaterne kan uanset dette stykkes andet afsnit bevare de beta-
lingsorganer, som er blevet godkendt for den 15. oktober 2020, forudsat
at den kompetente myndighed ved den afgerelse, der er omhandlet i
artikel 8, stk. 2, bekrafter, at de opfylder de minimumsbetingelser for
godkendelse, jf. nervarende stykkes forste afsnit.

Betalingsorganer, der i mindst tre ar ikke har forvaltet EGFL- eller
ELFUL-udgifter, skal have deres godkendelse trukket tilbage.

Medlemsstaterne godkender ikke flere nye betalingsorganer efter den
7. december 2021, undtagen i de tilfaelde, der er omhandlet i andet
afsnit, litra a), hvor det under hensyn til forfatningsmaessige bestem-
melser kan vaere nedvendigt med yderligere regionale betalingsorganer.
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3. Med henblik pa artikel 63, stk. 5 og 6, i finansforordningen udar-
bejder den person, der er ansvarlig for det godkendte betalingsorgan,
senest den 15. februar i ret efter det pdgaeldende regnskabsar for land-
bruget (»regnskabsér«), felgende, som sendes til Kommissionen:

a) arsregnskaberne for de udgifter, der er afholdt til udferelsen af de
opgaver, der er overdraget til dette godkendte betalingsorgan, jf.
finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra a), ledsaget af de oplys-
ninger, der er nodvendige for afslutningen i henhold til n@rverende
forordnings artikel 53

b) den érlige praestationsrapport, der er omhandlet i artikel 54, stk. 1, i
narverende forordning og artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115,
og som viser, at udgifterne er afholdt i henhold til narverende
forordnings artikel 37

¢) en arlig oversigt over de endelige revisionsberetninger og de udferte
kontroller, en analyse af arten og omfanget af fejl og svagheder, der
er konstateret i1 forvaltningssystemerne, samt de korrigerende
aktioner, der er truffet eller planlagt, jf. finansforordningens
artikel 63, stk. 5, litra b)

d) en forvaltningserklering, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 6,
som viser:

i) at oplysningerne er korrekt praesenteret, fuldstendige og nejag-
tige, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 6, litra a)

ii) de etablerede forvaltningssystemers korrekte funktion, med undta-
gelse af den kompetente myndighed, jf. denne forordnings
artikel 8, koordineringsorganet, jf. denne forordnings artikel 10,
og certificeringsorganet, jf. denne forordnings artikel 12, og
sikrer, at udgifterne er afholdt i overensstemmelse med denne
forordnings artikel 37, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 6,
litra b) og c¢).

Den frist, der i dette stykkes forste afsnit er fastsat til den 15. februar,
kan undtagelsesvis forlenges af Kommissionen til den 1. marts efter
meddelelse fra den berorte medlemsstat, jf. finansforordningens
artikel 63, stk. 7, andet afsnit.

4.  Opfylder et godkendt betalingsorgan ikke eller ikke lengere et
eller flere af minimumsbetingelserne for godkendelse som omhandlet i
stk. 2, forste afsnit, treekker den bererte medlemsstat pd eget initiativ
eller efter anmodning fra Kommissionen sin godkendelse af dette beta-
lingsorgan tilbage, medmindre betalingsorganet foretager de fornedne
@ndringer inden for en frist, der fastsattes af denne medlemsstats
kompetente myndighed under hensyntagen til problemets alvor.

5. Betalingsorganerne forvalter og sikrer kontrol af de transaktioner,
der har forbindelse med offentlig intervention, og som de er ansvarlige
for, og de bevarer det overordnede ansvar pa dette omrade.
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Hvis stetten ydes gennem et finansieringsinstrument, som gennemferes
af EIB eller en anden international finansiel institution, som en
medlemsstat er aktionr i, forlader betalingsorganet sig pd en kontrol-
rapport, som understetter de indgivne betalingsanmodninger. Disse insti-
tutioner foreleegger medlemsstaterne kontrolrapporten.

6.  Med henblik pa artikel 33 foreleegges senest den 30. juni 2030, jf.
nervaerende artikels stk. 3 og artikel 10, stk. 3, en supplerende preasta-
tionsrapport for udgifter under ELFUL for perioden frem til den
31. december 2029.

Artikel 10

Koordineringsorganer

1. Hvis der godkendes mere end ét betalingsorgan i en medlemsstat,
udpeger den pagzldende medlemsstat et offentligt koordineringsorgan,
som den palaegger folgende opgaver:

a) at indsamle de oplysninger, der skal forelagges Kommissionen, og
at fremsende disse oplysninger til Kommissionen

b) at forelegge Kommissionen den arlige prastationsrapport, der er
omhandlet i artikel 54, stk. 1, i denne forordning og artikel 134 i
forordning (EU) 2021/2115

c) at treeffe eller koordinere aktioner for at afhjelpe eventuelle mangler
af feelles art og underrette Kommissionen om enhver opfelgning

d) at fremme og, hvor det er muligt, sikre harmoniseret anvendelse af
EU-reglerne.

2. Koordineringsorganet skal med henblik pa behandling af de oplys-
ninger af finansiel art, der er omhandlet i stk. 1, litra a), veere specielt
godkendt af medlemsstaten.

3. Den éarlige prestationsrapport, der er omhandlet i denne artikels
stk. 1, litra b), skal vaere omfattet af den udtalelse, der er omhandlet i
artikel 12, stk. 2, og den skal fremsendes til Kommissionen sammen
med en forvaltningserklering, som vedrerer udarbejdelsen af hele
rapporten.

Artikel 11

Kommissionens befajelser vedrerende betalingsorganer og
koordineringsorganer

1.  Kommissionen tillegges befajelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 for at sikre, at betalingsorga-
nerne og koordineringsorganerne som omhandlet i artikel 9 og 10
fungerer forsvarligt, med henblik pa at supplere denne forordning med
regler om:

a) minimumsbetingelserne for godkendelse af betalingsorganer som
omhandlet i artikel 9, stk. 2, forste afsnit, og for udpegelse og
godkendelse af koordineringsorganer som omhandlet i artikel 10
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b) betalingsorganernes forpligtelser, hvad angar offentlig intervention,
samt reglerne for indholdet af deres forvaltnings- og kontrolansvar.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter
regler om:

a) procedurerne for udstedelse, tilbagetrakning og undersogelse af beta-
lingsorganers godkendelse og for udpegelse og udstedelse, tilbage-
trekning og undersegelse af koordinationsorganers godkendelse samt
procedurerne for tilsynet med godkendelsen af betalingsorganer

b) ordningerne og procedurerne for den kontrol, der ligger til grund for
betalingsorganernes forvaltningserklaering som omhandlet i artikel 9,
stk. 3, forste afsnit, litra d), samt dennes struktur og format

¢) koordineringsorganets funktionsmade og meddelelse af oplysninger
til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 10.

Disse gennemferelsesretsakter vedtages efter underseggelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 12

Certificeringsorganer

1. Certificeringsorganet skal vare et offentligt eller privat revisions-
organ, som udpeges af medlemsstaten for en periode pa mindst tre ar, jf.
dog national ret. Hvis det er et privat revisionsorgan, og den galdende
EU-ret eller den nationale ret kreever det, udveelges organet af medlems-
staten ved en offentlig udbudsprocedure.

En medlemsstat, der udpeger mere end ét certificeringsorgan, kan
udpege et offentligt certificeringsorgan pa nationalt plan til at veare
ansvarlig for koordinering.

2. Med henblik pa finansforordningens artikel 63, stk. 7, forste afsnit,
afgiver certificeringsorganet en udtalelse, der er udarbejdet i overens-
stemmelse med internationalt anerkendte revisionsstandarder, og hvoraf
det fremgéar om:

a) regnskaberne giver et retvisende billede

b) det forvaltningssystem, som medlemsstaterne har indfert, fungerer
korrekt, navnlig:

i) de forvaltningsorganer, der er omhandlet i artikel 9 og 10 i
denne forordning og artikel 123 i forordning (EU) 2021/2115

ii) de grundleggende EU-krav

iii) det rapporteringssystem, der er indfert med henblik pa den arlige
prastationsrapport, jf. artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115
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¢) prastationsrapporteringen om outputindikatorerne med henblik pé
den éarlige preestationsafstemning, jf. denne forordnings artikel 54,
og prastationsrapporteringen om resultatindikatorerne med henblik
pa den flerarige praestationsovervagning, jf. artikel 128 i forord-
ning (EU) 2021/2115, er korrekt og viser, at artikel 37 i naerverende
forordning overholdes

d) udgifterne til foranstaltningerne i forordning (EU) nr. 228/2013, (EU)
nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013 og Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1144/2014 ('), hvortil der er segt om godtgerelse
fra Kommissionen, er lovlige og formelt rigtige.

Det skal ligeledes fremga af denne udtalelse, om undersogelsen har rejst
tvivl om de péastande, der er fremsat i forvaltningserkleringen som
omhandlet i artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra d). Undersegelsen skal
ogsd omfatte en analyse af arten og omfanget af de fejl og svagheder,
der er konstateret i forvaltningssystemerne i forbindelse med revision og
kontrol, samt de korrigerende aktioner, der er truffet eller planlagt af
betalingsorganet, jf. finansforordningens artikel 9, stk. 3, forste afsnit,
litra c).

Hvis stetten ydes gennem et finansieringsinstrument, som gennemferes
af EIB eller en anden international finansiel institution, som en
medlemsstat er aktionar i, forlader certificeringsorganet sig pa den
arlige revisionsberetning, som disse institutioners eksterne revisorer
har udarbejdet. Disse institutioner forelegger medlemsstaterne den
arlige revisionsberetning.

3. Certificeringsorganet skal rdde over den fornedne tekniske eksper-
tise og have kendskab til den falles landbrugspolitik. Det fungerer
uafhaengigt af badde det pageldende betalingsorgan og koordinerings-
organ og den kompetente myndighed, som har godkendt dette betalings-
organ og de organer, der er ansvarlige for gennemforelsen og overvag-
ningen af den fzlles landbrugspolitik.

4.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter
regler om certificeringsorganernes funktion, herunder den kontrol, der
skal foretages, og de organer, der skal kontrolleres, og om de attester og
rapporter, der sammen med de ledsagende dokumenter skal udarbejdes
af disse organer.

Ved disse gennemforelsesretsakter fastsattes der ligeledes bestemmelser
om:

a) de revisionsprincipper, som certificeringsorganernes udtalelser
bygger pa, herunder en vurdering af risici, intern kontrol og
pakravet niveau for revisionsbevis

b) de revisionsmetoder, som certificeringsorganerne skal bruge under
hensyn til internationale revisionsstandarder for at afgive deres
udtalelser.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1144/2014 af 22. oktober
2014 om oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter
gennemfort i det indre marked og i tredjelande og om ophavelse af Rédets
forordning (EF) nr. 3/2008 (EUT L 317 af 4.11.2014, s. 56).
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Artikel 13
Udveksling af bedste praksis

Kommissionen fremmer udveksling af bedste praksis mellem medlems-
staterne, navnlig hvad angar arbejdet i forvaltningsorganerne i henhold
til dette kapitel.

AFSNIT 111
FINANSIEL FORVALTNING AF EGFL OG ELFUL

KAPITEL 1
EGFL

Afdeling 1
Budgetdisciplin

Artikel 14
Budgetloft

1.  Det éarlige loft over udgifterne under EGFL udgeres af de maksi-
mumsbelob, der er fastsat for fonden i forordning (EU, Euratom)
2020/2093.

2. Hvis det i EU-retten er fastsat, at der skal trackkes beleb fra eller
leegges beleb til de i stk. 1 omhandlede belgb, vedtager Kommissionen
gennemforelsesretsakter uden anvendelse af proceduren i artikel 103
med henblik pd at fastsette den nettosaldo, der er til radighed til
dekning af EGFL-udgifterne, pd grundlag af de i EU-retten omhandlede
data.

Artikel 15
Overholdelse af loftet

1. Hvis der i EU-retten er fastsat et finansielt loft for landbrugsudgif-
terne i euro for en medlemsstat, godtgeres udgifterne inden for dette
loft, og, hvis artikel 39-42 finder anvendelse, med de fornedne
justeringer.

2. Medlemsstaternes tildelinger til interventioner med direkte beta-
linger som omhandlet i artikel 87 i forordning (EU) 2021/2115 korri-
geret med de tilpasninger, der er fastsat i artikel 17 i narvarende
forordning, betragtes som finansielle lofter fastsat i euro med henblik
pa narvaerende artikels stk. 1.

Artikel 16

Landbrugsreserve

1. Der oprettes ved begyndelsen af hvert ar under EGFL en
EU-landbrugsreserve (»reserven«) med det formal at yde yderligere
stotte til landbrugssektoren til markedsforvaltning eller -stabilisering
og til hurtigt at reagere i tilfeelde af kriser, der pévirker landbrugspro-
duktionen eller -distributionen.
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Bevillingerne til reserven opferes direkte pd EU-budgettet. Midlerne fra
reserven stilles i det regnskabsar eller de ar, hvor der er behov for
yderligere stotte, til rddighed for felgende foranstaltninger:

a) foranstaltninger til stabilisering af landbrugsmarkeder i henhold til
artikel 8-21 i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) ekstraordinere foranstaltninger i henhold til artikel 219, 220 og 221 i
forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Reserven udger 450 mio. EUR 1 lgbende priser i begyndelsen af
hvert ar i perioden 2023-2027, for sa vidt der ikke fastsattes et hejere
beleb i EU-budgettet. Kommissionen kan under hensyntagen til de
disponible bevillinger under EGFL-underloftet i lobet af aret justere
reservens sterrelse, hvis det er hensigtsmaessigt i lyset af markedsudvik-
lingen eller -perspektiverne i det pdgzldende eller det efterfolgende ar.

Hvis disse disponible bevillinger ikke er tilstreekkelige, kan der i
henhold til denne forordnings artikel 17 som en sidste udvej tages
finansiel disciplin i anvendelse for at finansiere reserven op til det
startbeleb, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit.

Uanset finansforordningens artikel 12, stk. 2, tredje afsnit, fremfores
bevillinger til reserven, som der ikke er indgéet forpligtelser for, til
finansiering af reserven i de folgende budgetar indtil 2027.

Uanset finansforordningens artikel 12, stk. 2, tredje afsnit, fremfores
desuden det samlede uudnyttede beleb i reserven til kriser i landbrugs-
sektoren, der er oprettet ved forordning (EU) nr. 1306/2013, som er til
radighed ved udgangen af 2022, til 2023, uden at belgbet fuldt ud
tilbagefores til de budgetposter, som dakker de aktioner, der er
omhandlet i nervaerende forordnings artikel 5, stk. 2, litra c), og det
stilles 1 det omfang, dette er nedvendigt, til rddighed til finansiering af
den reserve, der er oprettet ved n®rverende artikel, under hensyntagen
til de disponible bevillinger under EGFL-underloftet. Hvis der fortsat er
bevillinger til radighed i reserven til kriser i landbrugssektoren efter
finansiering af den reserve, der er oprettet ved narveerende artikel,
tilbagefores disse til de budgetposter, der dekker de i narverende
forordnings artikel 5, stk. 2, litra ¢), omhandlede aktioner.

Artikel 17

Finansiel disciplin

1. Kommissionen fastsetter en tilpasningssats for de interventioner
med direkte betalinger, der er omhandlet i denne forordnings artikel 5,
stk. 2, litra c¢), og for Unionens finansielle bidrag til direkte betalinger
efter kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 og kapitel IV i forord-
ning (EU) nr. 229/2013 til de sarlige foranstaltninger, der er omhandlet
i nerveerende forordnings artikel 5, stk. 2, litra e), (»tilpasningssatsen«),
nér prognoserne for finansieringen af de interventioner og foranstalt-
ninger, der finansieres under det pagaldende underloft for et givet
budgetar, viser, at galdende arlige lofter vil blive overskredet.
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Tilpasningssatsen finder anvendelse pa betalinger, der skal ydes til land-
brugere for de i dette stykkes forste afsnit omhandlede interventioner og
serlige foranstaltninger, og som overstiger 2 000 EUR for det tilsva-
rende kalenderdr. Med henblik pa dette afsnit finder artikel 17, stk. 4, i
forordning (EU) 2021/2115 anvendelse med de fornedne andringer.

Kommissionen vedtager senest den 30. juni i det kalenderar, som tilpas-
ningssatsen finder anvendelse pa, gennemforelsesretsakter med henblik
péd fastsettelse af tilpasningssatsen. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

2. Indtil den 1. december i det kalenderdr, som tilpasningssatsen
finder anvendelse pa, kan Kommissionen pd grundlag af nye oplys-
ninger vedtage gennemferelsesretsakter om tilpasning af den efter
denne artikels stk. 1 fastsatte tilpasningssats. Disse gennemforelsesrets-
akter vedtages efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

3. Hvis der anvendes finansiel disciplin, anvendes de bevillinger, der
fremfores i henhold til finansforordningens artikel 12, stk. 2, litra d), til
finansiering af udgifter, der afholdes i henhold til nervaerende forord-
nings artikel 5, stk. 2, litra c), i det omfang, det er nedvendigt for at
undgd gentagen anvendelse af finansiel disciplin.

Hvis de bevillinger, der skal fremfores i overensstemmelse med forste
afsnit, fortsat er disponible, og det samlede belgb for disse bevillinger,
som kan godtgeres, udger mindst 0,2 % af det rlige loft for udgifterne
under EGFL, kan Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter, hvori
den for hver medlemsstat fasts@tter belobet for de bevillinger, der ikke
er indgédet forpligtelser for, og som skal godtgeres de endelige stotte-
modtagere. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningspro-
ceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

4.  Medlemsstaterne godtger de endelige stottemodtagere de belab,
som Kommissionen fastsatter i henhold til stk. 3, andet afsnit, i over-
ensstemmelse med objektive og ikkeforskelsbehandlende kriterier.
Medlemsstaterne kan anvende en minimumstaerskel for de beleb, der
godtgeres hver endelig stottemodtager. Denne godtgerelse finder kun
anvendelse for endelige stettemodtagere i de medlemsstater, hvor der
er anvendt finansiel disciplin i det foregadende regnskabsar.

5. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102, som er nedvendige for at
sikre en sammenhangende anvendelse af den finansielle disciplin i
medlemsstaterne, og supplere denne forordning med regler for bereg-
ningen af den finansielle disciplin, som medlemsstaterne skal anvende
over for landbrugerne.

Artikel 18

Proceduren vedrerende budgetdisciplin

1.  Hvis det ved udarbejdelsen af forslaget til budget for budgetir N
viser sig, at der er risiko for, at det i denne forordnings artikel 14
omhandlede belob for budgetdir N bliver overskredet, forelegger
Kommissionen forslag til de foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre overholdelsen af dette beleb. Disse foranstaltninger skal vedtages
af Europa-Parlamentet og Radet, nar retsgrundlaget for den relevante
foranstaltning er artikel 43, stk. 2, i TEUF, eller af Rédet, nar retsgrund-
laget for den relevante foranstaltning er artikel 43, stk. 3, i TEUF.
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2. Kommissionen skal pd et hvilket som helst tidspunkt, hvis den
mener, at der er en risiko for, at det i denne forordnings artikel 14
omhandlede beleb vil blive overskredet, og at den ikke vil kunne
treeffe tilstraekkelige foranstaltninger til at athjeelpe situationen, foresld
andre foranstaltninger til at sikre, at belebet overholdes. Disse foran-
staltninger skal vedtages af Europa-Parlamentet og Rédet, nar retsgrund-
laget for den relevante foranstaltning er artikel 43, stk. 2, i TEUF, eller
af Rédet, nar retsgrundlaget for den relevante foranstaltning er artikel 43,
stk. 3, i TEUF.

3.  Hvis medlemsstaternes anmodninger om godtgerelse ved slut-
ningen af budgetar N overstiger eller forventes at overstige det i
artikel 14 omhandlede belgb, skal Kommissionen:

a) tage medlemsstaternes anmodninger i betragtning pro rata inden for
rammerne af det disponible budget og vedtage gennemforelsesrets-
akter, der midlertidigt fasts®tter belebet for betalingerne for den
pageldende maned

b) for alle medlemsstaternes vedkommende, senest den 28. februar i
budgetar N + 1, fastsld deres situation med hensyn til
EU-finansiering for budgetaret N

c) vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pd at fastlegge det
samlede belgb for EU-finansiering fordelt pd de enkelte medlems-
stater pd grundlag af en fwzlles EU-finansieringssats inden for
rammerne af det beleb, der var til rddighed til de ménedlige beta-
linger

d) senest i forbindelse med de ménedlige betalinger, der foretages for
marts maned i budgetdr N + 1, foretage eventuelle godtgerelser til
fordel for medlemsstaterne.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykkes forste
afsnit, litra a) og c), vedtages efter raidgivningsproceduren, jf. artikel 103,
stk. 2.

Artikel 19

Varslings- og overvagningssystemet

For at sikre at det i artikel 14 omhandlede budgetloft ikke overskrides,
etablerer Kommissionen et system for manedlig varsling og overvigning
af udgifterne under EGFL.

I begyndelsen af hvert budgetar fastlegger Kommissionen med henblik
herpa manedlige udgiftsprofiler, der, hvis det er relevant, er baseret pa
de gennemsnitlige manedlige udgifter i de foregdende tre ar.

Kommissionen foreleegger regelmaessigt Europa-Parlamentet og Radet
en rapport, i hvilken den underseger udviklingen i de atholdte udgifter
i forhold til profilerne og vurderer den forventede gennemforelse i det
lobende budgetér.
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Afdeling 2

Finansiering af udgifter

Artikel 20
Manedlige betalinger

1.  Kommissionen stiller de midler, der er nedvendige til dekning af
de i artikel 5, stk. 2, omhandlede udgifter, til rddighed for medlems-
staterne i form af ménedlige betalinger pa grundlag af de udgifter, der er
atholdt af de godkendte betalingsorganer i en referenceperiode.

2. Indtil Kommissionen overforer de manedlige betalinger, stiller
medlemsstaterne de nedvendige midler til atholdelse af de pagaldende
udgifter til radighed i overensstemmelse med de godkendte betalings-
organers behov.

Artikel 21

Procedure for minedlige betalinger

1.  Med forbehold af artikel 53, 54 og 55 foretager Kommissionen de
ménedlige betalinger til dekning af de udgifter, som er afholdt af
godkendte betalingsorganer i referencemaneden.

2. De ménedlige betalinger foretages til hver medlemsstat senest den
tredje arbejdsdag i den anden méned efter den maned, hvori udgifterne
er afholdt, idet der tages hgjde for nedsattelser eller suspensioner i
henhold til artikel 39-42 eller eventuelle andre korrektioner. Udgifter,
der er afholdt af medlemsstaterne fra den 1. til den 15. oktober,
behandles som udgifter afholdt i oktober méned. Udgifter, der er
atholdt fra den 16. til den 31. oktober, behandles som udgifter afholdt
i november maned.

3.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa
at fastsette de manedlige betalinger, den foretager, pd grundlag af en
udgiftsanmeldelse fra medlemsstaterne og de oplysninger, der er forelagt
i henhold til artikel 90, stk. 1. Disse gennemferelsesretsakter vedtages
uden at anvende proceduren i artikel 103.

4.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med henblik
pa fastsattelse af supplerende betalinger eller nedsattelser til justering
af de betalinger, der er foretaget i henhold til stk. 3. Disse gennem-
forelsesretsakter vedtages uden at anvende proceduren i artikel 103.

5.  Hvis medlemsstaterne overskrider de finansielle lofter, underrettes
de straks herom af Kommissionen.

Artikel 22
Administrations- og personaleomkostninger
Udgifter i forbindelse med administrations- og personaleomkostninger,

der afholdes af medlemsstaterne og af modtagerne af stotte fra EGFL,
mé ikke finansieres af EGFL.
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Artikel 23
Udgifter til offentlig intervention

1. Huvis der ikke inden for rammerne af den fzlles markedsordning er
fastlagt et beleb pr. enhed for en offentlig intervention, finansierer
EGFL den péageldende foranstaltning pd grundlag af faste ensartede
belob, navnlig for s& vidt angdr midler fra medlemsstaterne, der
anvendes til opkeb af produkter, til materielle operationer i forbindelse
med oplagring og, hvis relevant, til forarbejdning af offentlige interven-
tionsprodukter, jf. artikel 11 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler om:

a) de typer foranstaltninger, som er berettigede til EU-finansiering, og
betingelserne for godtgerelse

b) betingelserne for stetteberettigelse og beregningsmetoderne pé
grundlag af de elementer, som betalingsorganerne rent faktisk har
konstateret, af faste satser, som Kommissionen har fastsat, cller af de
faste eller ikkefaste belgb, der er fastsat i landbrugslovgivningen
vedrarende specifikke sektorer

c) verdiansettelsen af operationer i1 forbindelse med offentlig interven-
tion, de foranstaltninger, der skal traeffes i tilfaelde af tab eller forrin-
gelse af produkter omfattet af den offentlige intervention, og fast-
settelsen af de belab, der skal finansieres.

3.  Kommissionen vedtager gennemferelsesretsakter med henblik pa
at fastsatte de beleb, der er omhandlet i stk. 1. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Artikel 24

Erhvervelse af satellitdata

Listen over satellitdata, der er nedvendige for det arealovervignings-
system, der er omhandlet i artikel 66, stk. 1, litra c), skal godkendes af
Kommissionen og medlemsstaterne i overensstemmelse med de specifi-
kationer, som hver enkelt medlemsstat har udarbejdet.

I overensstemmelse med artikel 7, litra b), sender Kommissionen disse
satellitdatagratis til de myndigheder, der er ansvarlige for arealovervéag-
ningssystemet, eller til tjenesteleveranderer, som disse myndigheder har
bemyndiget til at representere dem.

Kommissionen forbliver ejer af satellitdataene.

Kommissionen kan lade specialiserede organer udfere opgaver, der
vedrerer de teknikker eller arbejdsmetoder, der anvendes i forbindelse
med det i artikel 66, stk. 1, litra ¢), omhandlede arealovervagnings-
system.
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Artikel 25

Overvagning af landbrugsressourcer

1.  De aktioner, der finansieres i henhold til artikel 7, litra c), skal
sigte mod at give Kommissionen midler til at:

a) forvalte Unionens landbrugsmarkeder i en global sammenhang

b) serge for agrogkonomisk overvdgning og milje- og klimaovervag-
ning af landbrugsjordens arealanvendelse og @ndringer i arealanven-
delsen, herunder skovlandbrug, og overvagning af jordbundens,
afgradernes, landbrugslandskabets og landbrugsjordens tilstand,
sdledes at der kan opstilles prognoser, serlig over udbyttet og land-
brugsproduktionen og ekstraordinzre omstandigheders indvirkning
pa landbruget, og muliggere at der foretages en vurdering af land-
brugssystemernes modstandsdygtighed og fremskridt hen imod
opfyldelse af de relevante af De Forenede Nationers verdensmaél
for beredygtig udvikling

¢) dele adgangen til de i litra b) omhandlede prognoser i en interna-
tional kontekst, f.eks. de initiativer, der koordineres af De Forenede
Nationers organisationer, herunder udarbejdelsen af drivhusgasopge-
relser inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonven-
tion om klimagndringer, eller andre internationale organer

d) bidrage til specifikke foranstaltninger, der eoger abenheden pa
verdensmarkederne, under hensyntagen til Unionens malsatninger
og forpligtelser

e) sikre teknologisk opfelgning i forbindelse med det agrometeorolo-
giske system.

2. Kommissionen finansierer i henhold til artikel 7, litra c), aktioner
vedrerende:

a) indsamling eller keb af de data, der er nedvendige for at gennemfore
og overvage den fzlles landbrugspolitik, herunder satellitdata, geos-
patiale data og meteorologiske data

b) oprettelse af en infrastruktur for rumlige data og et websted

¢) gennemforelse af specifikke undersggelser af klimatiske forhold

d) telemdling som hjelpemiddel til overvdgning af @ndringer i arealan-
vendelsen og jordens sundhedstilstand, og

e) opdatering af agrometeorologiske og ekonometriske modeller.

Disse aktioner gennemferes om nedvendigt i samarbejde med Det Euro-
pxiske Miljeagentur, Det Faelles Forskningscenter, nationale laboratorier
og organer eller sammen med den private sektor.
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Artikel 26

Gennemforelsesbefgjelser vedrerende artikel 24 og 25

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter:

a) regler vedrerende finansieringen i henhold til artikel 7, litra b) og c)

b) proceduren for gennemforelse af de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 24 og 25, saledes at de fastsatte malsaetninger
realiseres

¢) den retlige ramme for erhvervelse, forbedring og brug af satellitdata
og meteorologiske data samt de geldende frister.

Disse gennemfoerelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL 11
ELFUL

Afdeling 1
Almindelige bestemmelser vedrerende ELFUL

Artikel 27
Bestemmelser, der geelder for alle betalinger
1. Kommissionens betalinger af det ELFUL-bidrag, der er omhandlet

i artikel 6, ma ikke overskride budgetforpligtelserne.

Disse betalinger tilskrives den tidligst dbne budgetforpligtelse, jf. dog
artikel 34, stk. 1.

2.  Finansforordningens artikel 110 finder anvendelse.

Afdeling 2
ELFUL-finansiering inden for rammerne af den
strategiske plan under den felles

landbrugspolitik
Artikel 28

ELFUL's finansielle bidrag

ELFUL's finansielle bidrag til udgifter, der atholdes inden for rammerne
af de strategiske planer, fastsaettes for hver enkelt strategisk plan under
overholdelse af de lofter, der er fastsat i EU-retten for ELFUL-stotte til
interventioner under en strategisk plan.
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Artikel 29
Budgetforpligtelser

1. Kommissionens gennemforelsesafgerelse om godkendelse af en
strategisk plan udger en finansieringsafgerelse, jf. finansforordningens
artikel 110, stk. 1, og nar den er meddelt den pagzldende medlemsstat,
udger den en retlig forpligtelse i finansforordningens forstand. Det
arlige bidrag fastsettes i denne gennemforelsesafgorelse.

2. Unionens budgetforpligtelser i forbindelse med hver enkelt strate-
gisk plan indgés i arlige trancher i perioden fra den 1. januar 2023 til
den 31. december 2027. Uanset finansforordningens artikel 111, stk. 2,
folger budgetforpligtelserne for den ferste tranche for hver strategisk
plan, efter at Kommissionen godkender denne strategiske plan og
meddelelser den bererte medlemsstat herom. Budgetforpligtelserne for
de efterfolgende trancher indgds af Kommissionen inden den 1. maj
hvert ar pa grundlag af den gennemforelsesafgorelse, der er omhandlet
i narvaerende artikels stk. 1, undtagen hvis finansforordningens
artikel 16 finder anvendelse.

Afdeling 3

Det finansielle bidrag til interventioner til
landdistriktsudvikling

Artikel 30

Bestemmelser vedrerende betalinger til interventioner til
landdistriktsudvikling

1.  De bevillinger, der er nedvendige til finansiering af de udgifter,
der er omhandlet i artikel 6, stilles til radighed for medlemsstaterne i
form af forfinansiering, mellemliggende betalinger og betaling af en
saldo som beskrevet i denne afdeling.

2. Forfinansieringen og de mellemliggende betalinger ma tilsammen
ikke overstige 95 % af ELFUL's bidrag til hver enkelt strategisk plan.

Nar loftet pd 95 % er ndet, fortsetter medlemsstaterne med at sende
betalingsanmodninger til Kommissionen.

Artikel 31

Forfinansieringsordninger

1. Efter Kommissionens gennemforelsesafgorelse om godkendelse af
den strategiske plan udbetaler Kommissionen et forste forfinansierings-
belob for hele den strategiske plans lebetid til medlemsstaten. Dette
forste forfinansieringsbeleb betales i trancher pa folgende made:

a) 1 2023: 1 % af det beleb, som ELFUL bidrager med i hele den
strategiske plans lgbetid

b) 1 2024: 1 % af det beleb, som ELFUL bidrager med i hele den
strategiske plans lgbetid

c) 12025: 1 % af det beleb, som ELFUL bidrager med i hele den
strategiske plans lgbetid.
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Hvis en strategisk plan godkendes i 2024 eller senere, udbetales tran-
cherne fra de foregdende éar, sa snart planen er godkendt.

2. Hele det beleb, der udbetales i form af forfinansiering, skal betales
tilbage til Kommissionen, hvis der ikke er afholdt udgifter, og der ikke
er sendt en anmeldelse af udgifter til den strategiske plan inden for 24
maneder efter den dato, hvor Kommissionen har betalt den forste
tranche af forfinansieringen. Dette forfinansieringsbelob modregnes de
tidligst anmeldte udgifter til den strategiske plan.

3. Der udbetales eller inddrives ikke flere forfinansieringsbelob, hvis
der er foretaget en overforsel til eller fra ELFUL i henhold til artikel 103
i forordning (EU) 2021/2115.

4.  De renter, der péleber forfinansieringen, anvendes til den pigel-
dende strategiske plan og trakkes fra de offentlige udgifter, der er
angivet i den endelige udgiftsanmeldelse.

5. Det samlede forfinansieringsbelgb afsluttes i overensstemmelse
med proceduren i artikel 53, inden den strategiske plan afsluttes.

Artikel 32
Mellemliggende betalinger

1.  Der foretages mellemliggende betalinger for hver enkelt strategisk
plan. De beregnes ved at anvende bidragssatsen, jf. artikel 91 i forord-
ning (EU) 2021/2115, pa den offentlige udgift, der er afholdt for hver
enkelt interventionstype, undtagen betalinger fra supplerende national
finansiering, jf. artikel 115, stk. 5, i na@vnte forordning.

De mellemliggende betalinger omfatter ogsé de beleb, der er omhandlet
i artikel 94, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115.

2. Forudsat at der er budgetmidler til radighed, foretager Kommis-
sionen under hensyntagen til nedsattelser og suspensioner i henhold til
artikel 39-42 de mellemliggende betalinger med henblik pa godtgerelse
af de udgifter, der er afholdt af de godkendte betalingsorganer til
gennemforelsen af de strategiske planer.

3.  Hvis der gennemferes finansielle instrumenter i henhold til
artikel 59, stk. 1, i forordning (EU) 2021/1060, skal udgiftsanmeldelsen
vise det samlede belob, som forvaltningsmyndigheden har udbetalt til
slutmodtagerne eller, for garantiers vedkommende, afsat til garanti-
aftaler, jf. artikel 80, stk. 5, forste afsnit, litra a), b) og c), i forord-
ning (EU) 2021/2115.

4. Hvis der gennemferes finansielle instrumenter i henhold til
artikel 59, stk. 2, i forordning (EU) 2021/1060, indgives udgiftsanmel-
delsen med en angivelse af udgifterne til de finansielle instrumenter pa
folgende betingelser:

a) det belab, der er angivet i den forste udgiftsanmeldelse, skal allerede
vere udbetalt til det finansielle instrument og kan udgere op til 30 %
af de samlede stotteberettigede offentlige udgifter, som der er indgéet
forpligtelse for til det finansielle instrument i henhold til den rele-
vante finansieringsaftale
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b) det beleb, der angives i den efterfelgende udgiftsanmeldelse, som
indgives 1 stetteberettigelsesperioden som defineret i artikel 86,
stk. 4, i forordning (EU) 2021/2115, skal omfatte de stotteberettigede
udgifter, der er omhandlet i navnte forordnings artikel 80, stk. 5.

5. Belgb, der udbetales i overensstemmelse med denne artikels stk. 4,
litra a), betragtes som forskud med henblik pa artikel 37, stk. 2. Det
belob, der angives i den ferste udgiftsanmeldelse, jf. nerverende arti-
kels stk. 4, litra a), skal vaere afsluttet i Kommissionens regnskab, senest
i forbindelse med arsregnskabet for den relevante strategiske plans sidste
gennemforelsesar.

6. Kommissionen foretager hver mellemliggende betaling pé betin-
gelse af, at folgende krav er overholdt:

a) der er fremsendt en udgiftsanmeldelse til Kommissionen, jf.
artikel 90, stk. 1, litra c), som er underskrevet af det godkendte
betalingsorgan

b) det samlede ELFUL-bidrag til hver type intervention for hele den
periode, som den pagaldende strategiske plan dekker, er ikke over-
skredet

c¢) de dokumenter, der skal foreleegges i1 overensstemmelse med
artikel 9, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, er fremsendt til Kommissionen.

7.  Kommissionen underretter straks det godkendte betalingsorgan
eller koordineringsorganet, hvis et sddant er udpeget, hvis et af
kravene i stk. 6 ikke er opfyldt. Hvis et af kravene i stk. 6, litra a)
eller c), ikke er opfyldt, kan udgiftsanmeldelsen ikke antages.

8. Uden at det indskrenker anvendelsen af artikel 53, 54 og 55,
foretager Kommissionen de mellemliggende betalinger inden for 45
dage at regne fra registreringen af en udgiftsanmeldelse, der opfylder
de krav, der er fastsat i denne artikels stk. 6.

9. De godkendte betalingsorganer udferdiger og sender de mellem-
liggende udgiftsanmeldelser vedrerende de strategiske planer til
Kommissionen enten direkte eller via koordineringsorganet, hvis et
sddant er udpeget, inden for frister, der fastsettes af Kommissionen.
Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter disse
frister. Disse gennemfoerelsesretsakter vedtages efter undersegelsespro-
ceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Udgiftsanmeldelserne omfatter de udgifter, som betalingsorganerne har
atholdt i hver af de pégzldende perioder mellem fremsendelsen af
udgiftsanmeldelserne. De omfatter ogsa de beleb, der er omhandlet i
artikel 94, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115. Hvis den udgift, der er
omhandlet i nevnte forordnings artikel 86, stk. 3, dog ikke kan
anmeldes til Kommissionen i den periode, den vedrerer, fordi en
@ndring af den strategiske plan endnu ikke er blevet godkendt af
Kommissionen i overensstemmelse med navnte forordnings artikel 119,
stk. 10, kan denne udgift anmeldes i efterfolgende perioder.

De mellemliggende udgiftsanmeldelser vedrerende udgifter, der er
atholdt fra den 16. oktober og frem, tages i betragtning over det
folgende ars budget.
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10. I tilfeelde, hvor den ved subdelegation bemyndigede anvisnings-
berettigede kraver yderligere kontrol pa grund af manglende eller uklare
oplysninger eller som folge af uenighed, divergerende fortolkninger eller
andre uoverensstemmelser vedrerende en udgiftsanmeldelse for en refe-
renceperiode, som navnlig skyldes manglende indsendelse af de oplys-
ninger, der kraeves i henhold til forordning (EU) 2021/2115 og de
kommissionsretsakter, der er vedtaget i medfer af navnte forordning,
skal den bererte medlemsstat efter anmodning fra den ved subdelegation
bemyndigede anvisningsberettigede indgive yderligere oplysninger
inden for en frist, som fastsattes i nevnte anmodning under hensyn
til problemets alvor.

Den frist, der i stk. 8 er fastsat for mellemliggende betalinger, kan
afbrydes for hele eller en del af det belab, som der anmodes om betaling
af, 1 hejst seks méneder fra den dato, hvor anmodningen om oplysninger
sendes, indtil de oplysninger, der er anmodet om, er modtaget og anset
for tilfredsstillende. Medlemsstaten kan gd med til at forlenge afbry-
delsesperioden med yderligere tre maneder.

Hvis den bererte medlemsstat undlader at besvare anmodningen om
yderligere oplysninger inden for den frist, som er fastsat i anmodningen,
eller hvis svaret anses for utilfredsstillende eller tyder pa, at der er tale
om manglende overholdelse af de gaeldende regler eller om misbrug af
Unionens fonde, kan Kommissionen suspendere eller nedsatte betalin-
gerne 1 henhold til artikel 39-42.

Artikel 33

Betaling af saldoen og afslutning af de strategiske planers
interventioner til landdistriktsudvikling

1. Efter modtagelsen af den sidste arlige preestationsrapport om
gennemforelsen af en strategisk plan betaler Kommissionen saldoen
med forbehold af disponible budgetmidler pé grundlag af den geeldende
finansieringsplan for de forskellige typer ELFUL-interventioner,
arsregnskaberne for den relevante strategiske plans sidste gennemforel-
sesdr og de dertil knyttede afgorelser om regnskabsafslutning. Disse
regnskaber foreleegges Kommissionen senest seks méneder efter den
sidste dag for udgifternes stotteberettigelse som fastsat i artikel 86,
stk. 4, i forordning (EU) 2021/2115 og skal daekke de udgifter, der er
afholdt af betalingsorganet indtil den sidste dag for udgifternes stotte-
berettigelse.

2. Saldoen betales senest seks maneder efter den dato, hvor Kommis-
sionen har anset de oplysninger og dokumenter, der er omhandlet i
denne artikels stk. 1, for antagelige, og det sidste arsregnskab er
blevet afsluttet. Med forbehold af artikel 34, stk. 5, friger Kommis-
sionen de resterende beleb, som der stadig er indgéet forpligtelser for
efter betalingen af saldoen, inden for en frist pa seks méneder.

3.  Hvis Kommissionen ikke inden den frist, der er fastsat i denne
artikels stk. 1, har modtaget den sidste arlige praestationsrapport og de
dokumenter, der er ngdvendige for afslutningen af regnskaberne for den
strategiske plans sidste gennemforelsesar, frigares saldoen automatisk i
henhold til artikel 34.
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Artikel 34

Automatisk frigerelse i forbindelse med strategiske planer

1. Kommissionen friger automatisk den del af budgetforpligtelsen til
interventioner til landdistriktsudvikling i en strategisk plan, som ikke er
anvendt til betaling af forfinansiering eller til at foretage mellemlig-
gende betalinger, eller for hvilken Kommissionen ikke senest den 31.
december i det andet r efter det ar, hvor budgetforpligtelsen er indgaet,
har féet forelagt en udgiftsanmeldelse vedrerende de afholdte udgifter,
der opfylder de krav, der er fastsat i artikel 32, stk. 6, litra a) og c).

2. Den del af budgetforpligtelserne, der stadig er dben den sidste dag
for udgifternes statteberettigelse som omhandlet i artikel 86, stk. 4, i
forordning (EU) 2021/2115, og som ikke har veret genstand for en
udgiftsanmeldelse senest seks maneder efter denne dato, frigeres
automatisk.

3. Har en retlig procedure eller administrativ prevelse opsattende
virkning, afbrydes den i stk. 1 eller 2 omhandlede frist, efter hvilken
den automatiske frigerelse sker, for sa vidt angar det belab, der vedrerer
de pageldende operationer, sé lenge den navnte procedure eller admi-
nistrative provelse varer, pd betingelse af at Kommissionen modtager en
begrundet udtalelse fra medlemsstaten senest den 31. januar i ar N + 3.

4. Folgende lades ude af betragtning ved beregningen af den auto-
matiske frigerelse:

a) den del af budgetforpligtelserne, for hvilken der er indgivet en
udgiftsanmeldelse, men hvor godtgerelsen er blevet nedsat eller
suspenderet af Kommissionen pr. 31. december i ar N + 2

b) den del af budgetforpligtelserne, som et betalingsorgan ikke har
kunnet udbetale pad grund af force majeure, der i alvorlig grad
bergrer gennemferelsen af den strategiske plan. De nationale
myndigheder, der péberdber sig force majeure, skal pévise de
direkte konsekvenser for gennemforelsen af hele eller en del af inter-
ventionerne til landdistriktsudvikling i den strategiske plan.

Medlemsstaten sender senest den 31. januar hvert ar Kommissionen
oplysninger om de undtagelser, der henvises til i forste afsnit, vedre-
rende de belgb, der er anmeldt inden udgangen af det foregaende ér.

5. Kommissionen underretter medlemsstaten i god tid i forvejen, hvis
der er risiko for, at der vil ske automatisk frigerelse. Kommissionen
underretter den om det beleb, der pd grundlag af Kommissionens oplys-
ninger automatisk vil blive frigjort. Medlemsstaten har en frist pa to
maneder fra datoen for deres modtagelse af denne underretning til at
godkende det pagxldende belob eller fremsette sine bemerkninger.
Kommissionen foretager den automatiske frigerelse senest ni maneder
efter udlebet af den sidste frist, jf. stk. 1, 2 og 3.

6. I tilfelde af automatisk frigerelse nedszttes ELFUL's bidrag til
den pageldende strategiske plan for det pageldende &r med det auto-
matisk frigjorte beleb. Den bererte medlemsstat udarbejder en revideret
finansieringsplan som skal godkendes af Kommissionen, hvori den
fordeler stottenedsettelsen pa de forskellige typer interventioner. Hvis
dette ikke sker, nedsetter Kommissionen pro rata de beleb, der tildeles
hver enkelt interventionstype.
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KAPITEL 111

Felles bestemmelser

Artikel 35
Regnskabsar for landbruget

Med forbehold af de sarlige bestemmelser om anmeldelse af udgifter og
indtegter vedrerende offentlig intervention, der fastlegges af Kommis-
sionen i medfer af artikel 47, stk. 2, forste afsnit, litra a), omfatter regn-
skabsaret betalte udgifter og indkomne indtaegter, der er opfert p& EGFL
og ELFUL's budgetter af betalingsorganermne for regnskabséret N, der
begynder den 16. oktober i ar N — 1 og slutter den 15. oktober i ar N.

Artikel 36

Ingen dobbeltfinansiering

Medlemsstaterne sikrer, at udgifter, der finansieres inden for rammerne
af EGFL eller ELFUL, ikke er genstand for anden finansiering fra
EU-budgettet.

Inden for rammerne af ELFUL kan en operation kun modtage forskel-
lige former for stette fra den strategiske plan og fra andre fonde som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) 2021/1060 eller fra andre
EU-instrumenter, hvis det samlede kumulerede stottebelob, der tildeles i
henhold til de forskellige former for stotte, ikke overstiger den hejeste
stotteintensitet eller det storste stottebelob gaeldende for den pagaldende
interventionstype, jf. afsnit III i forordning (EU) 2021/2115. T sddanne
tilfeelde anmelder medlemsstaterne ikke de samme udgifter til Kommis-
sionen for stotte:

a) fra en anden fond som omhandlet i artikel 1, stk. 1, i forordning (EU)
2021/1060 eller fra et andet EU-instrument, eller

b) fra samme strategiske plan.

Det udgiftsbeleb, der skal angives i en udgiftsanmeldelse, kan beregnes
pro rata i overensstemmelse med det dokument, hvori stettevilkarene er
fastsat.

Artikel 37
Stetteberettigelse af udgifter afholdt af betalingsorganerne
1.  De udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6, kan

kun finansieres af Unionen, hvis de er atholdt af godkendte betalings-
organer, og hvis:

a) de er afholdt i overensstemmelse med de geldende EU-regler, eller
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b) for s& vidt angar de typer interventioner, der er omhandlet i
forordning (EU) 2021/2115:

i) de modsvares af tilsvarende rapporteret output, og

ii) de er atholdt i overensstemmelse med de geldende bestemmelser
om forvaltningssystemer, som dog ikke omfatter de stotteberetti-
gelsesbetingelser, der gelder for individuelle stottemodtagere, og
som er fastsat i den relevante strategiske plan.

2. Stk. 1, litra b), nr. i), finder ikke anvendelse péd forskud, der er
udbetalt til stettemodtagere i forbindelse med de typer interventioner,
der er omhandlet i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 38

Overholdelse af betalingsfrister

1. Hvis der er fastsat betalingsfrister i EU-retten, medferer enhver
betaling, som betalingsorganerne har foretaget til stettemodtagerne
inden den tidligst mulige betalingsdato eller efter den senest mulige
betalingsdato, at betalingerne ikke er berettigede til EU-finansiering.

2. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler om de omstendigheder og betingelser,
hvorpad de betalinger, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 1,
kan  anses for  stetteberettigede  under  hensyntagen  til
proportionalitetsprincippet.

Artikel 39

Nedszttelse af manedlige og mellemliggende betalinger

1.  Hvis Kommissionen ud fra udgiftsanmeldelserne eller de oplys-
ninger, erkleringer og dokumenter, der er omhandlet i artikel 90, kan
fastsla, at de finansieringslofter, der er fastsat i EU-retten, er blevet
overskredet, neds®tter Kommissionen de maénedlige eller mellemlig-
gende betalinger til den berorte medlemsstat inden for rammerne af
de gennemforelsesretsakter vedrerende manedlige betalinger, der er
omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller i inden for rammerne af de mellem-
liggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

2. Hvis Kommissionen ud fra udgiftsanmeldelserne eller de oplys-
ninger, erkleringer og dokumenter, der er omhandlet i artikel 90, kan
fastsla, at betalingsfristerne som omhandlet i artikel 38 ikke er over-
holdt, underretter den den berorte medlemsstat herom og giver den
mulighed for at fremseatte sine bemarkninger inden for en frist, som
ikke mé vaere kortere end 30 dage. Hvis medlemsstaten ikke fremsatter
sine bemarkninger inden for navnte frist, eller hvis Kommissionen har
konkluderet, at det fremlagte svar er abenlyst utilstraekkeligt, kan
Kommissionen nedsatte de manedlige eller mellemliggende betalinger
til den pagaeldende medlemsstat inden for rammerne af de gennemforel-
sesretsakter vedrerende ménedlige betalinger, der er ombhandlet i
artikel 21, stk. 3, eller inden for rammerne af de mellemliggende beta-
linger, der er omhandlet i artikel 32.

3. Nedsettelser 1 henhold til denne artikel bererer ikke anvendelsen
af artikel 53.



02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 — 27

4.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter
narmere regler om proceduren for og de praktiske ordninger, der skal
sikre den korrekte funktion af mekanismen i artikel 38. Disse gennem-
forelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103,
stk. 3.

Artikel 40

Suspension af Dbetalinger i forbindelse med den arlige
regnskabsafslutning

1. Hvis medlemsstaterne ikke foreleegger de dokumenter, der er
omhandlet i artikel 9, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, inden udlegbet af
fristen 1 artikel 9, stk. 3, kan Kommissionen vedtage gennemforelses-
retsakter med henblik pd at suspendere det samlede beleb for de méned-
lige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3. Kommissionen
godtger de suspenderede beleb, ndr den modtager de manglende doku-
menter fra den bereorte medlemsstat, forudsat at datoen for modtagelse
ikke er senere end seks méneder efter den bererte frist.

Udgiftsanmeldelser vedrerende de mellemliggende betalinger, der er
omhandlet i artikel 32, antages ikke, jf. naevnte artikels stk. 7.

2. Hvis Kommissionen inden for rammerne af den érlige preestations-
afstemning, der er omhandlet i artikel 54, konstaterer, at forskellen
mellem de udgifter, der er anmeldt, og det beleb, der svarer til det
relevante rapporterede output, er mere end 50 %, og medlemsstaten
ikke kan forelegge behorigt begrundede &rsager dertil, kan Kommis-
sionen vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pé at suspendere
de ménedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de
mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

Suspensionen finder anvendelse pa de relevante udgifter til de interven-
tioner, der er omfattet af den nedsettelse, der er omhandlet i artikel 54,
stk. 2, og det beleb, der skal suspenderes, mé ikke overstige den
procentsats, der svarer til nedsattelsen i henhold til artikel 54, stk. 2.
Kommissionen godtger medlemsstaterne de suspenderede belob eller
nedsatter dem permanent senest ved den gennemforelsesretsakt, der er
omhandlet i artikel 54, for det ar, for hvilket betalingerne blev suspen-
deret. Hvis medlemsstaterne péviser, at der er truffet de nedvendige
korrigerende aktioner, kan Kommissionen dog ophave suspensionen
tidligere i en sarskilt gennemforelsesretsakt.

3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler om suspensionssatsen for betalinger.

4.  Gennemferelsesretsakterne, jf. denne artikels stk. 1 og 2, vedtages
efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

For den vedtager de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne
artikels stk. 1 og stk. 2, forste afsnit, underretter Kommissionen den
pageldende medlemsstat om sin hensigt og giver medlemsstaten
mulighed for at fremsatte sine bemarkninger inden for en frist, som
ikke mé veere kortere end 30 dage.



02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 — 28

5. Gennemforelsesretsakterne om fastsettelse af de manedlige beta-
linger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de mellemliggende
betalinger, der er omhandlet i artikel 32, skal tage hensyn til de
gennemforelsesretsakter, der vedtages i medfer af narvaerende artikel.

Artikel 41

Suspension af betalinger i forbindelse med den flerarige
preestationsovervagning

1. Hvis Kommissionen i overensstemmelse med artikel 135, stk. 2
og 3, i forordning (EU) 2021/2115 anmoder den bererte medlemsstat
om at forelegge en handlingsplan, udarbejder denne medlemsstat i
samrad med Kommissionen en sddan handlingsplan. Denne handlings-
plan skal omfatte de planlagte athjelpende aktioner og klare fremskridt-
sindikatorer sammen med den tidsplan, inden for hvilken der skal opnas
fremskridt. Denne tidsplan kan lebe over mere end ét regnskabsér.

Den berorte medlemsstat svarer inden for en frist pa to maneder efter
Kommissionens anmodning om en handlingsplan.

Inden for to maneder efter modtagelsen af handlingsplanen fra den
berorte medlemsstat underretter Kommissionen, hvis det er relevant,
skriftligt medlemsstaten om sine indvendinger mod den forelagte hand-
lingsplan og anmoder om, at den @ndres. Den berorte medlemsstat
overholder handlingsplanen som godkendt af Kommissionen og over-
holder den forventede tidsplan for dens gennemforelse.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter neermere
regler om handlingsplanernes struktur og proceduren for opstilling af
handlingsplanerne. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter under-
sogelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

2. Hvis en medlemsstat ikke foreleegger eller gennemforer den hand-
lingsplan, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, eller hvis handlings-
planen er dbenlyst utilstreekkelig til at afhjelpe situationen, eller hvis
den ikke er blevet @ndret i overensstemmelse med Kommissionens
skriftlige anmodning, jf. navnte stykke, kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter med henblik pa at suspendere de ménedlige
betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de mellemliggende
betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

Uanset dette stykkes forste afsnit md Kommissionens anmodning om en
handlingsplan for regnskabséret 2025 ikke fore til suspension af beta-
linger for praestationsgennemgangen for regnskabsaret 2026, jf.
artikel 135, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2115.

Suspensionen af betalinger omhandlet i forste afsnit finder anvendelse i
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet pa de relevante
udgifter vedrerende interventioner, som skulle vare omfattet af
handlingsplanen.

Kommissionen godtger de suspenderede beleb, nar tilfredsstillende
fremskridt hen imod malene er opnéet pa grundlag af prestationsgen-
nemgangen, jf. artikel 135 i1 forordning (EU) 2021/2115, eller pa
grundlag af den bererte medlemsstats frivillige meddelelse i lobet af
regnskabsiret om forlebet af handlingsplanen og af de korrigerende
foranstaltninger, der er truffet for at afhjelpe manglerne.
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Hvis der ikke er rettet op pa situationen inden udgangen af den 12.
maned efter suspensionen af betalinger, kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter med henblik pa at nedsatte det suspenderede
belob endeligt for den bererte medlemsstat.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykke, vedtages
efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

For den vedtager sddanne gennemforelsesretsakter, underretter Kommis-
sionen den bererte medlemsstat om sin hensigt og anmoder medlems-
staten om at svare inden for en frist, som ikke ma vare kortere end 30
dage.

3. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler om suspensionssatsen for og varigheden af
suspensionen af betalinger samt betingelserne for godtgerelse eller
nedszttelse af disse beleb 1 forbindelse med den flerdrige preestations-
overvagning.

Artikel 42

Suspension af  betalinger som folge af mangler i
forvaltningssystemerne

1. I tilfelde af alvorlige mangler i forvaltningssystemernes korrekte
funktion anmoder Kommissionen om nedvendigt den bererte medlems-
stat om at foreleegge en handlingsplan, herunder de nedvendige afhjel-
pende aktioner og klare fremskridtsindikatorer. Denne handlingsplan
udarbejdes i samrdd med Kommissionen. Den bererte medlemsstat
svarer inden for en frist pd to méneder efter Kommissionens anmodning
med henblik pa at vurdere behovet for en handlingsplan.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler
om handlingsplanernes struktur og proceduren for opstilling af hand-
lingsplanerne. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogel-
sesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

2. Hvis en medlemsstat ikke forelegger eller gennemforer den hand-
lingsplan, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, eller hvis handlings-
planen er abenlyst utilstreekkelig til at afhjelpe situationen, eller hvis
den ikke er blevet gennemfort i overensstemmelse med Kommissionens
skriftlige anmodning, jf. navnte stykke, kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter med henblik p& at suspendere de manedlige
betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de mellemliggende
betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

Suspensionen anvendes i overensstemmelse med proportionalitetsprin-
cippet pd de relevante udgifter, der er afholdt af medlemsstaten, hvis
manglerne har eksisteret i en periode, som fastsattes ved de i dette
stykkes forste afsnit omhandlede gennemforelsesretsakter, og som ikke
ma overstige 12 maneder. Hvis betingelserne for suspensionen fortsat
opfyldes, kan Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter, der
forleenger naevnte periode med yderligere perioder, der ikke overstiger
12 maneder i alt. Der tages hensyn til de suspenderede beleb i forbin-
delse med vedtagelsen af de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i
artikel 55.
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3. De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 2, vedtages
efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

For den vedtager sddanne gennemforelsesretsakter underretter Kommis-
sionen den bererte medlemsstat om sin hensigt og anmoder medlems-
staten om at svare inden for en frist, som ikke ma vare kortere end 30
dage.

4.  Gennemforelsesretsakterne om fastszttelse af de manedlige beta-
linger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de mellemliggende
betalinger, der er omhandlet i artikel 32, skal tage hensyn til de
gennemforelsesretsakter, der vedtages i medfer af narvaerende artikels
stk. 2.

Artikel 43

Seerskilte regnskaber

1. Hvert enkelt betalingsorgan forer et sat sarskilte regnskaber for
de bevillinger, der er opfert pd& EU-budgettet til EGFL og ELFUL.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter
narmere regler om den i denne artikel fastlagte forpligtelse samt de
specifikke betingelser, der gelder for de oplysninger, som skal indferes
i Dbetalingsorganernes regnskaber. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 44

Betalinger til stottemodtagerne

1. Medmindre andet udtrykkeligt er fastsat i EU-retten, serger
medlemsstaterne for, at betalinger i forbindelse med den finansiering,
der er fastsat bestemmelser om i denne forordning, udbetales med det
fulde beleb til stottemodtagerne.

2. Medlemsstaterne sikrer, at betalingerne i henhold til de interven-
tioner og foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 65, stk. 2, tidligst
foretages den 1. december og senest den 30. juni i det folgende kalen-
derér.

Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne:

a) inden den 1. december, men ikke for den 16. oktober, udbetale
forskud pa op til 50 % til interventioner med direkte betalinger og
til de foranstaltninger, der er omhandlet 1 kapitel IV i
forordning (EU) nr. 228/2013 og kapitel IV i forordning (EU)
nr. 229/2013

b) inden den 1. december udbetale forskud pa op til 75 % til stette, der
er ydet i henhold til interventioner til landdistriktsudvikling som
omhandlet i artikel 65, stk. 2.

3.  Medlemsstaterne kan beslutte at udbetale forskud pé op til 50 % i
henhold til de interventioner, der er omhandlet i artikel 73 og 77 i
forordning (EU) 2021/2115.
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3a. Medlemsstaterne kan beslutte at udbetale forskud til stottemod-
tagere i forbindelse med de interventioner, der er omhandlet i afsnit III,
kapitel III, i forordning (EU) 2021/2115, pa de specifikke betingelser,
der er fastsat i medfor af stk. 5.

3b.  Medlemsstaterne kan beslutte at udbetale forskud i forbindelse
med den stetteordning, der er fastsat i del II, afsnit I, kapitel II, afdeling
1, i forordning (EU) nr. 1308/2013, med henblik pa stette i skolearet
2023/24 og efterfolgende skolear, pa de specifikke betingelser, der er
fastsat i medfer af til stk. 5.

3c.  Medlemsstaterne kan beslutte at udbetale forskud til stettemod-
tagere i forbindelse med foranstaltninger til stotte for landbrugsmarke-
derne, jf. artikel 219, 220 og 221 i forordning (EU) nr. 1308/2013, pa
de specifikke betingelser, der er fastsat i medfer af stk. 5.

4.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik pd at andre
nervaerende artikel ved at tilfoje regler, der gor det muligt for medlems-
staterne at udbetale forskud for s& vidt angér de interventioner, der er
omhandlet i afsnit III, kapitel III, i forordning (EU) 2021/2115, og for
sd vidt angar foranstaltninger til regulering af eller stette for landbrugs-
markederne som fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013 for at sikre en
sammenhangende og ikkeforskelsbehandlende udbetaling af forskud.

5. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning ved at fastsatte specifikke betingelser for udbetaling
af forskud for at sikre en sammenhangende og ikkeforskelsbehandlende
udbetaling af forskud.

6. 1 akutte situationer og inden for rammerne af artikel 11, stk. 2,
litra b), i finansforordningen vedtager Kommissionen, hvor det er rele-
vant, efter anmodning fra en medlemsstat gennemforelsesretsakter
vedrerende anvendelsen af nerverende artikel. Gennemforelsesrets-
akterne kan fravige narvarende artikels stk. 2, men kun i det strengt
nedvendige omfang og tidsrum. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter underseogelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 45

Formalsbestemte indtaegter

1.  Felgende indteegter er formalsbestemte indtegter, jf. finansforord-
ningens artikel 21, stk. 5:

a) for sd vidt angér udgifter under bade EGFL og ELFUL, beleb i
henhold til artikel 38, 54 og 55 i denne forordning og artikel 54 i
forordning (EU) nr. 1306/2013, der finder anvendelse i henhold til
narverende forordnings artikel 104, og for sa vidt angar udgifter
under EGFL, beleb i henhold til artikel 53 og 56 i denne forordning,
som skal indbetales til EU-budgettet med palebne renter



02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 — 32

b) for sa vidt angér udgifter under EGFL, beleb svarende til sanktioner,
der er palagt i overensstemmelse med artikel 12 og 14 i forord-
ning (EU) 2021/2115

c) enhver sikkerhed, kaution eller garanti stillet i henhold til
EU-lovgivning, der er vedtaget inden for rammerne af den falles
landbrugspolitik, bortset fra interventioner til landdistriktsudvikling,
og efterfolgende fortabes; tabt sikkerhed, der stilles ved udstedelsen
af eksport- eller importlicenser eller i forbindelse med en licitations-
procedure alene med det formél at sikre, at tilbudsgiverne fremsetter
saglige bud, beholder medlemsstaterne dog

d) beleb, der er endeligt nedsat i henhold til artikel 41, stk. 2.

2. De i stk. 1 omhandlede belgb indbetales til EU-budgettet, og i
tilfelde af genanvendelse anvendes de udelukkende til at finansiere
henholdsvis EGFL- og ELFUL-udgifter.

3. Denne forordning finder anvendelse med de fornedne andringer
pa formalsbestemte indtegter som omhandlet i stk. 1.

4.  Hvad angar EGFL, finder finansforordningens artikel 113 anven-
delse med de fornedne @ndringer pd bogferingen af de formalsbestemte
indtegter, der er omhandlet i n@rverende forordning.

Artikel 46

Oplysningsforanstaltninger

1.  Formidling af oplysninger, der finansieres i medfer af artikel 7,
litra e), har navnlig til formal at bidrage til at forklare, gennemfore og
udvikle den felles landbrugspolitik og gere befolkningen mere bevidst
om dens indhold og malsatninger, herunder dens samspil med klimaet,
miljoet og dyrevelfeerd. Hensigten hermed er at oplyse borgerne om
udfordringerne inden for landbrug og fedevarer, at oplyse landbrugere
og forbrugere, at genoprette forbrugernes tillid efter kriser ved hjlp af
oplysningskampagner, at oplyse andre parter, der er aktive i landdistrik-
terne, og at fremme en mere baredygtig EU-landbrugsmodel savel som
hjelpe borgerne med at forstd den.

Der skal gives sammenhangende, evidensbaserede, objektive og omfat-
tende oplysninger badde inden for og uden for Unionen og skitseres,
hvilke kommunikationstiltag der er planlagt i Kommissionens flerarige
strategiske plan for landbrug og udvikling af landdistrikter.
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2.  Foranstaltningerne 1 stk. 1 kan besta i:

a) drlige arbejdsprogrammer eller andre specifikke foranstaltninger, der
forelegges af tredjeparter

b) aktiviteter, der gennemferes pa Kommissionens initiativ.

Foranstaltninger, der er pékreevet ved lov, eller foranstaltninger, der
allerede modtager finansiering i henhold til en anden EU-aktion, er
udelukkede.

Nar Kommissionen gennemferer de aktiviteter, der er omhandlet i forste
afsnit, litra b), kan den indhente bistand fra eksterne eksperter.

De i forste afsnit omhandlede foranstaltninger skal ogsé bidrage til den
interne kommunikation om Unionens politiske prioriteter, for sa vidt
som disse prioriteter har tilknytning til denne forordnings generelle
malsatninger.

3. Kommissionen offentligger hvert ar en indkaldelse af forslag
under overholdelse af betingelserne i finansforordningen.

4,  Den komité, der er navnt i artikel 103, stk. 1, underrettes om
foranstaltninger, der planlegges og treffes i medfer af nerverende
artikel.

5. Kommissionen forelaegger hvert andet ar Europa-Parlamentet og
Rédet en rapport om gennemforelsen af denne artikel.

Artikel 47

Kommissionens ovrige befajelser vedrerende dette kapitel

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med de betingelser, hvorpa visse typer udgifter og
indtegter inden for rammerne af EGFL og ELFUL skal udlignes.

Hvis EU-budgettet ikke er vedtaget ved budgetirets begyndelse, eller
hvis de samlede planlagte forpligtelser overstiger den terskel, der er
fastsat 1 finansforordningens artikel 11, stk. 2, tillegges Kommissionen
befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
narverende forordnings artikel 102 med henblik pa at supplere nervee-
rende forordning med regler om den metode, der gelder for forpligtel-
serne og betalingen af belebene.
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2. Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, der fastsatter
regler om:

a) finansiering og bogforing af interventionsforanstaltninger i form af
offentlig oplagring samt andre udgifter, der finansieres af EGFL og
ELFUL

b) vilkarene og betingelserne for gennemferelsen af proceduren med
automatisk frigerelse.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL 1V

Regnskabsafslutning

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 48

Tilgang med en enkelt revision

I overensstemmelse med finansforordningens artikel 127 skal Kommis-
sionen forlade sig pa det arbejde, der udferes af de certificeringsorganer,
der er omhandlet i naerverende forordnings artikel 12, medmindre den
har meddelt den bererte medlemsstat, at den ikke kan forlade sig pa
certificeringsorganets arbejde for et givet regnskabsar, og Kommis-
sionen skal tage hensyn dertil i sin risikovurdering af behovet for, at
den foretager revisioner i denne medlemsstat. Kommissionen underretter
denne medlemsstat om arsagerne til, at den ikke kan forlade sig pa det
arbejde, der udferes af det bererte certificeringsorgan.

Artikel 49

Kommissionens kontrol

1. Uden at dette bererer den kontrol, som medlemsstaterne gennem-
forer i henhold til nationale love og administrative bestemmelser eller
artikel 287 i TEUF, eventuel kontrol, der gennemferes i medfer af
artikel 322 i TEUF eller pd grundlag af forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96, eller finansforordningens artikel 127, kan Kommissionen
foretage kontrol i medlemsstaterne med henblik pa navnlig at verificere
om:

a) den administrative praksis er i overensstemmelse med EU-reglerne

b) de udgifter, der er omfattet af denne forordnings artikel 5, stk. 2, og
artikel 6, og som vedrerer de interventioner, der er omhandlet i
forordning (EU) 2021/2115, har et tilsvarende output som rapporteret
i den érlige preestationsrapport
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c) de udgifter, der svarer til de foranstaltninger, der er fastlagt i
forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU)
nr. 1308/2013 og (EU) nr. 1144/2014, er atholdt og kontrolleret i
overensstemmelse med galdende EU-regler

d) certificeringsorganets arbejde er udfert som kraevet i artikel 12 og i
overensstemmelse med dette kapitels afdeling 2

e) et betalingsorgan overholder de minimumsbetingelser for godken-
delse, der er fastsat i artikel 9, stk. 2, og om medlemsstaten anvender
bestemmelserne i artikel 9, stk. 4, korrekt

f) den bererte medlemsstat gennemforer den strategiske plan i overens-
stemmelse med artikel 9 i forordning (EU) 2021/2115

g) de handlingsplaner, der er omhandlet i artikel 42, er gennemfort
korrekt.

De personer, som Kommissionen har bemyndiget til at foretage kontrol
pa sine vegne, eller ansatte i Kommissionen, der handler inden for
rammerne af de befojelser, som de har féet tildelt, skal have adgang
til de regnskabsbeger og alt andet materiale, som vedrerer EGFL- og
ELFUL-finansierede udgifter, herunder dokumenter og deres metadata,
der er registreret eller modtaget og opbevaret i elektronisk form.

Befojelserne til at foretage kontrol bergrer ikke anvendelsen af nationale
retsforskrifter, hvorefter visse handlinger kun ma udferes af ansatte, som
er serligt udpeget hertil 1 henhold til national ret. Med forbehold af de
specifikke bestemmelser i forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 og
(EU, Euratom) nr. 883/2013 deltager de personer, som Kommissionen
har bemyndiget til at handle pé sine vegne, ikke i husunderseggelser eller
formel afthering af personer i henhold til den bererte medlemsstats
nationale ret. De har dog adgang til de saledes opnédede oplysninger.

2. Inden kontrollen underretter Kommissionen i tilstraekkeligt god tid
péd forhand den berorte medlemsstat eller den medlemsstat, pd hvis
omrade kontrollen skal finde sted, idet den ved tilretteleggelsen af
kontrollen tager hensyn til de administrative konsekvenser for betalings-
organerne. Befuldmegtigede fra den bererte medlemsstat kan deltage i
en sadan kontrol.

Efter anmodning fra Kommissionen og med den bererte medlemsstats
samtykke foretager medlemsstatens kompetente myndigheder supple-
rende kontrol eller undersogelser vedrerende operationer, der er omfattet
af denne forordning. Ansatte i Kommissionen eller personer, der er
bemyndiget af denne til at handle pad dennes vegne, kan deltage i en
saddan kontrol.

For at forbedre kontrollen kan Kommissionen med de péagaldende
medlemsstaters samtykke anmode om hjelp fra myndighederne i disse
medlemsstater i forbindelse med bestemte typer kontrol eller underse-
gelser.
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Artikel 50
Adgang til oplysninger

1.  Medlemsstaterne stiller alle oplysninger, der er nedvendige, for at
EGFL og ELFUL kan fungere tilfredsstillende, til radighed for Kommis-
sionen og treeffer alle de foranstaltninger, der antages at kunne lette
eventuel kontrol, som Kommissionen skenner det formalstjenligt at fore-
tage som led i forvaltningen af EU-finansieringen.

2. Medlemsstaterne underretter efter anmodning fra Kommissionen
denne om de love og administrative bestemmelser, som de har vedtaget
med henblik pd gennemforelsen af EU-retsakter vedrerende den fzlles
landbrugspolitik, og som har finansielle konsekvenser for EGFL eller
ELFUL.

3. Medlemsstaterne stiller oplysninger til rddighed for Kommissionen
om uregelmassigheder som omhandlet i forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95 og andre tilfelde af manglende overholdelse af de betin-
gelser, som medlemsstaterne har opstillet i deres strategiske planer,
tilfeelde af formodet svig, der er konstateret, og om foranstaltninger,
der er truffet i henhold til dette kapitels afdeling 3 med henblik pa
inddrivelse af beleb, der er udbetalt uretmaessigt som folge af navnte
uregelmaessigheder og tilfelde af svig. Kommissionen sammenfatter og
offentligger hvert ar disse oplysninger og meddeler dem til
Europa-Parlamentet.

Artikel 51
Aktindsigt

1.  De godkendte betalingsorganer opbevarer bilagene vedrerende de
foretagne betalinger og dokumenterne vedrerende gennemferelsen af
den kontrol, der er foreskrevet i EU-retten, og stiller disse dokumenter
og tilherende oplysninger til rddighed for Kommissionen.

Disse dokumenter og oplysninger kan opbevares i elektronisk form pa
de betingelser, som Kommissionen har fastsat i henhold til stk. 3.

Hvis disse dokumenter og oplysninger opbevares hos en myndighed, der
handler efter fuldmagt fra et betalingsorgan, og som er ansvarlig for
anvisning af udgifter, tilsender denne myndighed det godkendte beta-
lingsorgan rapporter om antallet af foretagne kontroller, deres indhold
og de foranstaltninger, der er truffet pd grundlag heraf.

2. Denne artikel finder anvendelse med de fornedne @ndringer pé
certificeringsorganerne.

3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter
regler om, under hvilke forhold de i denne artikel omhandlede doku-
menter og oplysninger skal opbevares, herunder i hvilken form og
opbevaringens varighed. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.
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Artikel 52

Kommissionens befejelser vedrerende kontrol, dokumenter og
oplysninger og samarbejdsforpligtelse

1. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 102, som er nedvendige for
at sikre en korrekt og effektiv anvendelse af bestemmelserne om kontrol
og aktindsigt og adgang til oplysninger i dette kapitel, med henblik pa
at supplere denne forordning med specifikke forpligtelser, som
medlemsstaterne skal overholde i henhold til dette kapitel, og med
regler om kriterierne for, hvilke tilfelde af uregelmassigheder, jf.
forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95, og andre tilfeelde af manglende
overholdelse af de betingelser, som medlemsstaterne har fastsat i de
strategiske planer, der skal indberettes og fremlegges naermere
oplysninger om i denne forbindelse.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter
regler om procedurerne vedrerende de samarbejdsforpligtelser, som
medlemsstaterne skal opfylde i forbindelse med gennemforelsen af
artikel 49 og 50. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underse-
gelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Afdeling 2
Regnskabsafslutning

Artikel 53

Arlig finansiel regnskabsafslutning

1. Inden den 31. maj i aret efter det pageldende budgetir vedtager
Kommissionen pd grundlag af de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra a) og d), gennemforelsesretsakter,
der indeholder Kommissionens afgerelse om afslutning af de godkendte
betalingsorganers regnskaber over de udgifter, der er omhandlet i
artikel 5, stk. 2, og artikel 6. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Der tages i1 disse gennemforelsesretsakter hensyn til, om de forelagte
arsregnskaber er fuldstendige, nejagtige og palidelige, og de berorer
ikke indholdet i de gennemforelsesretsakter, der efterfolgende vedtages
i henhold til artikel 54 og 55.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter
regler om, hvilke aktioner der er nedvendige med henblik pé vedta-
gelsen og gennemforelsen af de gennemforelsesretsakter, der er
omhandlet i stk. 1, herunder regler om informationsudvekslingen
mellem Kommissionen og medlemsstaterne og de frister, der skal over-
holdes. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsespro-
ceduren, jf. artikel 103, stk. 3.
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Artikel 54

Arlig prastationsafstemning

1. Hvis de udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6 i
nerverende forordning, og som vedrerer interventionerne i afsnit III i
forordning (EU) 2021/2115, ikke har et tilsvarende output som rappor-
teret i den arlige preestationsrapport, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3,
og artikel 10 i nerverende forordning og i artikel 134 i forordning (EU)
2021/2115, vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter inden den
15. oktober i éret efter det pagaldende budgetar, hvori den fastsatter de
belgb, som EU-finansieringen skal nedsattes med. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Disse gennemforelsesretsakter bererer ikke indholdet af de gennemforel-
sesretsakter, der efterfolgende vedtages i henhold til denne forordnings
artikel 55.

2. Kommissionen anslar de beleb, som EU-finansieringen skal
nedszttes med, pd grundlag af forskellen mellem de é&rlige udgifter,
der er anmeldt for en intervention, og det beleb, der svarer til det
relevante rapporterede output, i overensstemmelse med den strategiske
plan og under hensyntagen til medlemsstatens begrundelser i de arlige
praestationsrapporter i henhold til artikel 134, stk. 8, i forordning (EU)
2021/2115.

3.  For vedtagelsen af gennemferelsesretsakten omhandlet i denne
artikels stk. 1 giver Kommissionen den bererte medlemsstat mulighed
for at fremsatte sine bemaerkninger og begrunde eventuelle forskelle
inden for en periode, som, hvis dokumenterne, jf. artikel 9, stk. 3,
artikel 10 og artikel 12, stk. 2, er blevet forelagt inden fristens udleb,
ikke ma veare under 30 dage.

4. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler om kriterierne for begrundelserne fra den
bererte medlemsstat og metoden til og kriterierne for at anvende nedszt-
telser.

5. Kommissionen vedtager gennemferelsesretsakter, der fastsatter
regler om, hvilke aktioner der er nedvendige med henblik pa vedta-
gelsen og gennemforelsen af de gennemforelsesretsakter, der er
omhandlet i denne artikels stk. 1, herunder regler om udveksling af
oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne og de frister,
der skal overholdes. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter under-
sogelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 55

Procedure for efterprevende regnskabsafslutning

1. Konstaterer Kommissionen, at de udgifter, der er omhandlet i
artikel 5, stk. 2, og artikel 6, ikke er atholdt i overensstemmelse med
EU-retten, vedtager den gennemforelsesretsakter med henblik pé at fast-
sette de beleb, der skal udelukkes fra EU-finansiering. Disse gennem-
forelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103,
stk. 2.



02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 — 39

Hvad angéar de typer interventioner, der er omhandlet i forordning (EU)
2021/2115, anvendes udelukkelsen fra EU-finansiering som omhandlet i
dette stykkes forste afsnit kun i tilfelde af alvorlige mangler i den
korrekte funktion af medlemsstaternes forvaltningssystemer.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa tilfeelde af manglende opfyldelse
af de stotteberettigelsesbetingelser, der gelder for individuelle stotte-
modtagere, og som er fastsat i de strategiske planer og nationale regler.

2. Kommissionen anslir de belab, der skal udelukkes, pa grundlag af
de konstaterede manglers alvor. I den forbindelse tager den beharigt
hensyn til manglernes art og til den gkonomiske skade, som Unionen
har padraget sig.

3. For vedtagelsen af gennemforelsesretsakten som omhandlet i stk. 1
skal Kommissionens undersggelsesresultater og den bererte medlems-
stats bemarkninger til disse undersegelsesresultater meddeles skriftligt
mellem de to parter, hvorefter de forseger at blive enige om, hvilken
aktion der skal treeffes. Den bererte medlemsstat skal have mulighed for
at pavise, at det faktiske omfang af den manglende overholdelse er
mindre end det, der fremgar af Kommissionens vurdering.

Hvis parterne ikke kan blive enige, kan den bererte medlemsstat
anmode om, at der indledes en procedure med henblik pa at forlige
de respektive standpunkter inden for en frist pd fire méneder. Proce-
duren udferes af et forligsorgan. Medlemsstaten foreleegger en rapport
om resultaterne af denne procedure for Kommissionen. Kommissionen
tager hensyn til henstillingerne i rapporten, inden den traeffer afgerelse
om afvisning af finansiering, og anferer en begrundelse, hvis den
beslutter ikke at folge disse henstillinger.

4.  Finansiering afvises ikke, nar der er tale om:

a) udgifter som omhandlet i artikel 5, stk. 2, der er atholdt mere end 24
maneder for den dato, hvor Kommissionen skriftligt har meddelt
medlemsstaten sine undersegelsesresultater

b) udgifter til flerarige interventioner i henhold til artikel 5, stk. 2, eller
1 henhold til interventioner til landdistriktsudvikling som omhandlet i
artikel 6, for hvilke den sidste forpligtelse, der péhviler stottemod-
tageren, ligger mere end 24 méneder for den dato, hvor Kommis-
sionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine undersegelsesresul-
tater

¢) udgifter til interventioner til landdistriktsudvikling som omhandlet i
artikel 6, bortset fra de interventioner, der er omhandlet i dette
stykkes litra b), for hvilke betalingen eller eventuelt den endelige
betaling fra betalingsorganets side er sket mere end 24 méaneder for
den dato, hvor Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten
sine undersogelsesresultater.

5.  Stk. 4 finder ikke anvendelse i tilfelde af:

a) stotte, der er ydet af en medlemsstat, for hvilken Kommissionen har
iveerksat proceduren i artikel 108, stk. 2, i TEUF
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b) overtraedelser, som Kommissionen har meddelt den bererte medlems-
stat i en begrundet udtalelse i overensstemmelse med artikel 258 i
TEUF

¢) en medlemsstats misligholdelse af sine forpligtelser i henhold til
afsnit IV, kapitel III, i denne forordning, séfremt Kommissionen
skriftligt har meddelt medlemsstaten sine undersggelsesresultater
inden for 12 maneder efter modtagelsen af medlemsstatens rapport
med resultaterne af dens kontrol af de pagaldende udgifter.

6. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler om kriterierne for og metoden til anven-
delse af finansielle korrektioner.

7.  Kommissionen vedtager gennemferelsesretsakter, der fastsatter
regler om de aktioner, der er nedvendige med henblik pa vedtagelsen
og gennemforelsen af de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i
denne artikels stk. 1, herunder regler om udveksling af oplysninger
mellem Kommissionen og medlemsstaterne, de frister, der skal over-
holdes, og den forligsprocedure, der er omhandlet i denne artikels
stk. 3, og oprettelsen af forligsorganet og dets opgaver, sammenszatning
og arbejdsformer. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underse-
gelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Afdeling 3

Inddrivelse som folge af manglende overholdelse

Artikel 56

Seerlige bestemmelser vedrerende EGFL

1. Belob, som medlemsstaterne inddriver som folge af uregelmaes-
sigheder og andre tilfelde af manglende overholdelse fra stottemod-
tagernes side af de betingelser, der i de strategiske planer er fastsat
for interventionerne, og de palebne renter overferes til betalingsorganet
og bogferes af betalingsorganet som formalsbestemte indtegter bestemt
til EGFL for den maned, hvori belabene rent faktisk modtages.

2. Uden at dette berarer stk. 1, kan Medlemsstaterne palagge beta-
lingsorganet som det organ, der er ansvarligt for inddrivelse af geeld, at
fradrage eventuel udestdende gazld, som en stottemodtager skylder, fra
fremtidige betalinger til denne stettemodtager.

3. Ved indbetalingen til EU-budgettet som omhandlet i stk. 1 kan
den bereorte medlemsstat tilbageholde 20 % af de inddrevne belob som
fast godtgerelse for inddrivelsesomkostninger, dog ikke i tilfelde af
manglende overholdelse, som kan tilskrives de administrative myndig-
heder eller andre organer i den pagaldende medlemsstat.
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Artikel 57

Serlige bestemmelser vedrerende ELFUL

1. Hvis der konstateres uregelmessigheder og andre tilfelde af
manglende overholdelse fra stottemodtagernes side, og i forbindelse
med finansielle instrumenter ogsa fra serlige fonde under holdingfonde
eller fra slutmodtagernes side, af betingelserne for interventionerne til
landdistriktsudvikling, der er fastsat i de strategiske planer, foretager
medlemsstaterne finansielle justeringer ved delvis eller, nér det er beret-
tiget, helt at annullere den pageldende EU-finansiering. Medlemssta-
terne tager i den forbindelse hensyn til arten og alvoren af den mang-
lende overholdelse, der er konstateret, samt til det gkonomiske tab, der
er pafert ELFUL.

EU-finansieringsbeleb fra ELFUL, der annulleres, og inddrevne beleb
med pélebne renter omfordeles til andre landdistriktsudviklingsopera-
tioner i de strategiske planer. Medlemsstaterne kan dog kun genanvende
de annullerede eller inddrevne EU-fondsmidler i deres helhed til en
landdistriktsudviklingsoperation i deres strategiske plan og ma ikke
omfordele dem til landdistriktsudviklingsoperationer, der har vearet
genstand for en finansiel justering.

Medlemsstaterne trekker i overensstemmelse med denne artikel even-
tuelle uretmaessigt udbetalte belob som folge af en stettemodtagers
udestaende uregelmaessighed fra betalingsorganets eventuelle fremtidige
betalinger til stottemodtageren.

2. Hvad angér interventioner til landdistriktsudvikling, der modtager
stotte fra finansielle instrumenter som omhandlet i artikel 58 i forord-
ning (EU) 2021/1060, kan et bidrag uanset stk. 1, andet afsnit, der er
annulleret som folge af et individuelt tilfelde af manglende overhol-
delse, genanvendes inden for samme finansielle instrument som folger:

a) hvis den manglende overholdelse, der forte til bidragets annullering,
opdages hos en slutmodtager som defineret i artikel 2, nr. 18), i
forordning (EU) 2021/1060, m& det annullerede bidrag kun genan-
vendes til andre slutmodtagere inden for samme finansielle instru-
ment

b) hvis den manglende overholdelse, der forte til bidragets annullering,
opdages hos en serlig fond som defineret i artikel 2, nr. 21), i
forordning (EU) 2021/1060 inden for en holdingfond som defineret
i artikel 2, nr. 20), i nevnte forordning, ma det annullerede bidrag
kun genanvendes til andre serlige fonde.

Artikel 58

Gennemforelsesbefojelser vedrerende den mulige modregning af
belobene og former for indberetninger

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler
om den mulige modregning af de belegb, der hidrerer fra inddrivelse
af uretmessige betalinger, og de former for indberetninger og medde-
lelser, som medlemsstaterne skal give Kommissionen vedrerende
forpligtelserne i denne afdeling. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.
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AFSNIT 1V
KONTROLSYSTEMER OG SANKTIONER

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 59

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1.  Medlemsstaterne vedtager inden for rammerne af den falles land-
brugspolitik, og idet de respekterer gaeldende forvaltningssystemer, alle
de love og administrative bestemmelser og traeffer alle gvrige foranstalt-
ninger, der er nedvendige for at sikre en effektiv beskyttelse af Unio-
nens finansielle interesser, herunder effektiv anvendelse af kriterierne
for udgifters stotteberettigelse, jf. artikel 37. Disse retsakter og foran-
staltninger tager navnlig sigte pa:

a) kontrol af lovligheden og den formelle rigtighed af de operationer,
der finansieres af EGFL og ELFUL, herunder pa stettemodtagerni-
veau og som fastsat i de strategiske planer

b) sikring af effektiv forebyggelse af svig, serlig pd omrader med et
hgjere risikoniveau, som har afskraekkende virkning, idet der tages
hensyn til omkostningerne og fordelene samt foranstaltningernes
proportionalitet

c) forebyggelse, opdagelse og korrektion af uregelmessigheder og svig

d) palaggelse af sanktioner, som er effektive, stir i et rimeligt forhold
til overtraedelsen og har afskraekkende virkning i overensstemmelse
med EU-retten eller, i mangel heraf, med national ret, og om
nedvendigt anleggelse af retlige procedurer i den forbindelse

e) inddrivelse af uretmeessige betalinger med renter og om nedvendigt
anleeggelse af retlige procedurer i den forbindelse, herunder i tilfeelde
af uregelmaessigheder i den i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF,
Euratom) nr. 2988/95 anvendte betydning.

2. Medlemsstaterne indferer effektive forvaltnings- og kontrolsy-
stemer for at sikre, at EU-lovgivningen om EU-interventioner
overholdes.

Medlemsstaterne treffer de nedvendige aktioner for at sikre deres
forvaltnings- og kontrolsystemers korrekte funktion samt lovligheden
og den formelle rigtighed af udgifter, som anmeldes til Kommissionen.

For at bistd medlemsstaterne i denne henseende stiller Kommissionen et
dataminingverktej til radighed for medlemsstaterne til vurdering af
risici i forbindelse med projekter, stottemodtagere, kontrahenter og
kontrakter, samtidig med at der sikres en minimal administrativ byrde
og en effektiv beskyttelse af Unionens finansielle interesser. Dette data-
miningveaerktej kan ogsd anvendes med henblik pa at undgéd omgaelse af
regler som omhandlet i artikel 62. Inden udgangen af 2025 foreleegger
Kommissionen en rapport med en vurdering af anvendelsen af det fzlles
dataminingverktej og dets interoperabilitet med henblik pa generel
anvendelse heraf i medlemsstaterne.
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3. Medlemsstaterne sikrer kvaliteten og palideligheden af rapporte-
ringssystemet og af data om indikatorer.

4.  Medlemsstaterne sikrer, at modtagere af stotte fra EGFL og
ELFUL giver dem de oplysninger, der er nedvendige for identifikation
af dem, herunder, hvis det er relevant, identifikation af den koncern,
som de deltager i, jf. artikel 2, nr. 11), i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2013/34/EU (}).

5. Medlemsstaterne traffer passende forholdsregler for at sikre, at de
sanktioner, der palagges i henhold til stk. 1, litra d), stér i et rimeligt
forhold til og gradueres efter, hvor alvorlig, omfattende, varig eller
hyppig den konstaterede manglende overholdelse er.

De ordninger, som medlemsstaterne indferer, skal navnlig sikre, at der
ikke palegges sanktioner hvor:

a) den manglende overholdelse skyldes force majeure eller ekstraordi-
nere omstendigheder i overensstemmelse med artikel 3

b) den manglende overholdelse skyldes en fejl begéet af den kompe-
tente myndighed eller en anden myndighed, og hvor fejlen ikke med
rimelighed kunne vare blevet opdaget af den person, der er berort af
den administrative sanktion

¢) den bererte person over for den kompetente myndighed kan godt-
gore, at han eller hun ikke er skyld i den manglende opfyldelse af de
i denne artikels stk. 1 omhandlede forpligtelser, eller hvor den
kompetente myndighed pé anden made finder det godtgjort, at den
berarte person ikke er skyld heri.

Hvis den manglende overholdelse af stettebetingelserne skyldes force
majeure eller ekstraordinere omstendigheder i overensstemmelse med
artikel 3, beholder stottemodtageren retten til at modtage stotte.

6.  Medlemsstaterne kan i deres forvaltnings- og kontrolsystemer give
mulighed for, at stetteansegninger og betalingsanmodninger kan korri-
geres efter deres indgivelse, uden at det pavirker retten til at modtage
stotte, forudsat at de elementer eller udeladelser, der skal korrigeres,
blev foretaget i god tro som anerkendt af den kompetente myndighed,
og at korrektioner foretages, enten inden ansggeren underrettes om, at
vedkommende er udvalgt til kontrol pé stedet, eller for den kompetente
myndighed har truffet afgerelse vedrerende ansegningen.

7.  Medlemsstaterne indferer ordninger, der sikrer en effektiv behand-
ling af klager vedrerende EGFL og ELFUL, og behandler efter anmod-
ning fra Kommissionen klager, der er indgivet til Kommissionen, og
som herer under anvendelsesomrddet for deres strategiske planer.
Medlemsstaterne underretter Kommissionen om resultaterne af denne
behandling. Kommissionen sikrer, at der felges tilstreekkeligt op pa
klager, der indgives direkte til den. Hvis Kommissionen videresender
en klage til en medlemsstat, og medlemsstaten ikke folger op pa den
inden for en frist, som Kommissionen har fastsat, tager Kommissionen
de nedvendige skridt for at sikre, at medlemsstaten opfylder sine
forpligtelser i henhold til dette stykke.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om

arsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse
virksomhedsformer, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2006/43/EF og om ophavelse af Ridets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF
(EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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8. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de foranstaltninger
og aktioner, der er truffet i henhold til stk. 1 og 2.

Eventuelle betingelser, som medlemsstaterne fasts@tter for at supplere
betingelserne i EU-reglerne for modtagelse af stotte, som finansieres af
EGFL eller ELFUL, skal kunne kontrolleres.

9. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter om fastsaet-
telse af de regler, der er nedvendige med henblik pa en ensartet anven-
delse af denne artikel, idet reglerne kan vedrere:

a) procedurer, tidsfrister, udveksling af oplysninger, krav til datami-
ningverktejet og oplysninger, der skal indsamles om identifikation
af steottemodtagere, i forbindelse med de forpligtelser, der er
omhandlet i stk. 1, 2 og 4

b) medlemsstaternes indberetning og meddelelser til Kommissionen
vedrorende de forpligtelser, der er omhandlet i stk. 5 og 7.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 60

Regler om kontrol

1. De forvaltnings- og kontrolsystemer, som medlemsstaterne
indferer i henhold til artikel 59, stk. 2, skal omfatte systematisk kontrol,
som bl.a. er rettet mod de omrader, hvor risikoen for fejl er sterst.

Medlemsstaterne sikrer, at der foretages det omfang af kontrol, der er
nedvendigt for en effektiv styring af risiciene for Unionens finansielle
interesser. Den relevante myndighed udtager sin kontrolstikprove blandt
samtlige ansegere, og den skal, hvis det er relevant, omfatte en tilfeldigt
udvalgt del og en risikobaseret del.

2. Kontrollen af operationer, hvortil der ydes stotte fra finansielle
instrumenter som omhandlet i artikel 58 i forordning (EU) 2021/1060,
udferes kun hos holdingfonden og serlige fonde og i forbindelse med
garantifonde hos de organer, der leverer de underliggende nye lan.

Der foretages ikke kontrol hos EIB eller andre internationale finansielle
institutioner, som en medlemsstat er aktioner i.

3.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102, der er nedvendige for at
sikre, at kontrollerne udferes korrekt og effektivt, og at betingelserne
for stetteberettigelse kontrolleres pa en effektiv, sammenhengende og
ikkeforskelsbehandlende méde, som beskytter Unionens finansielle
interesser, med henblik pa, hvor det er nedvendigt for at sikre en
korrekt forvaltning af systemet, at supplere denne forordning med
regler om yderligere krav vedrerende toldprocedurerne og navnlig
dem, der er fastsat i forordning (EU) nr. 952/2013.
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4.  For sa vidt angér de foranstaltninger, der er omhandlet i land-
brugslovgivningen, vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter
med henblik pa at fastsatte de regler, der er nedvendige med henblik
pa en ensartet anvendelse af denne artikel, navnlig:

a) for sd vidt angér hamp som omhandlet i artikel 4, stk. 4, andet afsnit,
i forordning (EU) 2021/2115, regler om de specifikke kontrolfor-
anstaltninger og metoder til bestemmelse af tetrahydrocannabinolni-
veauet

b) for sd vidt angar bomuld som omhandlet i afsnit III, kapitel II,
afdeling 3, underafdeling 2, i forordning (EU) 2021/2115, en
ordning for kontrol af de godkendte brancheorganisationer

¢) for sé vidt angar vin som omhandlet i forordning (EU) nr. 1308/2013,
regler om opmaling af arealer og kontrol og om regler om specifikke
finansielle procedurer til forbedring af kontrollen

d) test og metoder, der skal anvendes med henblik pd konstatering af
produkters statteberettigelse med henblik péa offentlig intervention og
privat oplagring, samt anvendelsen af udbudsprocedurer bade ved
offentlig intervention og ved privat oplagring

e) andre regler om den kontrol, som medlemsstaterne skal foretage for
s& vidt angar de foranstaltninger, der er fastsat i kapitel IV i
forordning (EU) nr. 228/2013 og i kapitel IV i forordning (EU)
nr. 229/2013.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 61

Manglende overholdelse af reglerne for offentlige udbud

Hvis den manglende overholdelse vedrerer EU-regler eller nationale
regler om offentlige udbud, sikrer medlemsstaterne, at den del af stotten,
der traekkes tilbage eller ikke udbetales, fastsettes i forhold til, hvor
alvorlig den manglende overholdelse af reglerne er, og i overensstem-
melse med proportionalitetsprincippet.

Medlemsstaterne sikrer, at transaktionens lovlighed og formelle
rigtighed kun bereres for sa vidt angar den del af stetten, der treekkes
tilbage eller ikke udbetales.

Artikel 62

Omgielsesklausul

Medmindre andet geaelder ifelge EU-rettens sarlige bestemmelser,
treeffer medlemsstaterne effektive og forholdsmassige foranstaltninger
for at undgd, at EU-retten omgas, og de sikrer navnlig, at der ikke
indremmes fordele i henhold til landbrugslovgivningen til fysiske eller
juridiske personer, om hvem det kan fastslds, at betingelserne for at
opnéd sadanne fordele blev skabt pd en kunstig made og i strid med
den pagaeldende lovgivnings maélsatninger.
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Artikel 63

Interventionernes kompatibilitet med kontrollen i vinsektoren

Med henblik pd anvendelsen af interventionerne i vinsektoren som
omhandlet i afsnit III, kapitel III, afdeling 4, i forordning (EU)
2021/2115 serger medlemsstaterne for, at de forvaltnings- og kontrol-
procedurer, der anvendes pé disse interventioner, er kompatible med det
integrerede system, der er omhandlet i nerverende afsnits kapitel II, for
sd vidt angar:

a) systemerne til identifikation af landbrugsparceller

b) kontrollen.

Artikel 64
Sikkerhedsstillelse

1.  Nar dette er fastsat i landbrugslovgivningen, kraeever medlemssta-
terne, at der stilles en sikkerhed, der garanterer betaling eller fortabelse
af et bestemt beleb til en kompetent myndighed, hvis en bestemt
forpligtelse i nevnte lovgivning ikke opfyldes.

2. Undtagen i tilfelde af force majeure fortabes sikkerheden helt eller
delvist, hvis en bestemt forpligtelse ikke opfyldes eller kun opfyldes
delvist.

3.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler, der sikrer en ikkeforskelsbehandlende
behandling, retfeerdighed og respekt for proportionalitet, nar der stilles
en sikkerhed, og som:

a) udpeger den ansvarlige part, i tilfeelde af at en forpligtelse ikke
opfyldes

b) fastlegger de specifikke situationer, hvor den kompetente myndighed
kan fravige kravet om sikkerhedsstillelse

c) fastlegger de betingelser, der galder for den sikkerhed, som skal
stilles, og for garanten samt betingelserne for at stille og frigive
sikkerheden

d) fastleegger specifikke betingelser vedrerende sikkerhedsstillelsen i
forbindelse med forskudsbetalinger

e) fastsetter konsekvenserne af manglende opfyldelse af forpligtelser,
for hvilke der er stillet sikkerhed som omhandlet i stk. 1, herunder
fortabelse af sikkerhedsstillelse og nedsettelsessatser ved frigivelse
af sikkerhedsstillelser i forbindelse med restitutioner, licenser, tilbud,
bud eller specifikke ansegninger samt, nar en forpligtelse omfattet af
den pagaldende sikkerhedsstillelse ikke eller kun delvist er blevet
opfyldt under hensyntagen til, hvilken type forpligtelse der er tale
om, den mengde, for hvilken forpligtelsen ikke er opfyldt, overskri-
delsen af fristen for opfyldelse af forpligtelsen og fristen for frem-
leeggelse af dokumentation for, at forpligtelsen er blevet opfyldt.
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4.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter
regler om:

a) under hvilken form, sikkerheden skal stilles, og proceduren for
sikkerhedsstillelse, for accept heraf og for erstatning af den oprinde-
lige sikkerhedsstillelse

b) procedurerne for frigivelse af en sikkerhedsstillelse

¢) de underretninger, som medlemsstaterne og Kommissionen skal
foretage.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underseggelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL 11

Det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem

Artikel 65

Anvendelsesomrade og definitioner vedrerende dette kapitel

1.  Hver medlemsstat opretter og varetager driften af et integreret
forvaltnings- og kontrolsystem (»det integrerede system).

2. Det integrerede system anvendes pa de areal- og dyrebaserede
interventioner, der er anfort i afsnit III, kapitel II og IV, i
forordning (EU) 2021/2115, og pé de foranstaltninger, der er omhandlet
i kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 og i kapitel IV i forord-
ning (EU) nr. 229/2013.

3. I det omfang, det er negdvendigt, anvendes det integrerede system
ogsa til forvaltning og kontrol af konditionalitet og interventioner i
vinsektoren, jf. afsnit IIT i forordning (EU) 2021/2115.

4. Med henblik péa dette kapitel forstas ved:

a) »geospatial stetteansegning«: et elektronisk ansegningsskema, der
omfatter en IT-applikation baseret pa et geografisk informations-
system, der giver stettemodtagerne mulighed for geografisk anmel-
delse af landbrugsparcellerne i en bedrift som defineret i artikel 3,
nr. 2), i forordning (EU) 2021/2115 og ikkelandbrugsmassige
arealer, som der anseges om betaling for

b) »arealovervagningssystem«: en procedure for regelmassig og syste-
matisk observation, sporing og evaluering af landbrugsaktiviteterne
og praksis pa landbrugsarealer ved hjelp af satellitdata fra Coper-
nicus Sentinels eller andre data med mindst samme vardi

c) »ordning for identifikation og registrering af dyr«: ordningen for
identifikation og registrering af kvag som fastsat i del IV, afsnit I,
kapitel 2, afdeling 1, 1 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/429 (1)

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016
om overforbare dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse rets-
akter pa omradet for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (EUT L 84 af
31.3.2016, s. 1).
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d) »landbrugsparcel«: en af medlemsstaterne defineret enhed af land-
brugsareal som fastlagt i overensstemmelse med artikel 4, stk. 3, i
forordning (EU) 2021/2115

e) »geografisk informationssystem«: et computersystem, der er i stand
til at opsamle, lagre, analysere og vise geografisk baserede oplys-
ninger

f) »automatisk ansegningsordning«: en ansggningsordning for areal-
eller dyrebaserede interventioner, hvori de oplysninger om mindst
enkelte arealer eller dyr, der kraeves af forvaltningen til behandling
af stotteansegninger, forefindes i officielle elektroniske databaser,
som forvaltes af medlemsstaten og geres tilgengelige for stottemod-
tageren, hvis det er nedvendigt.

Artikel 66

Det integrerede systems elementer

1. Det integrerede system omfatter folgende elementer:
a) et system til identifikation af landbrugsparceller

b) en geospatial ansegningsordning og, hvis det er relevant, en dyreba-
seret ansggningsordning

¢) et arealovervagningssystem

d) et system til identifikation af modtagere af stotte i henhold til de
interventioner og foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 65,
stk. 2

e) et kontrol- og sanktionssystem

f) et system til identifikation og registrering af betalingsrettigheder,
hvis det er relevant

g) en ordning for identifikation og registrering af dyr, hvis det er
relevant.

2. Det integrerede system leverer oplysninger, der er relevante for
rapporteringen om de indikatorer, der er omhandlet i artikel 7 i forord-
ning (EU) 2021/2115.

3. Det integrerede system skal fungere pa grundlag af elektroniske
databaser og geografiske informationssystemer og skal gere det muligt
at udveksle data mellem de elektroniske databaser og det geografiske
informationssystem og at integrere dataene. Hvor det er relevant, skal
geografiske informationssystemer give mulighed for denne udveksling
og integration af data om landbrugsparceller i afgraensede beskyttede
zoner og udpegede omréder, der er etableret i overensstemmelse med
EU-lovgivningen opfert i bilag XIII til forordning (EU) 2021/2115,
sasom Natura 2000-omrader eller nitratsarbare zoner i den i artikel 2,
litra k), i Radets direktiv 91/676/EQF (') anvendte betydning, samt land-
skabstrek i god landbrugs- og miljomessig stand som defineret i over-
ensstemmelse med artikel 13 i forordning (EU) 2021/2115 eller omfattet
af interventioner opfert i afsnit III, kapitel II og IV, i nevnte forordning.

(") Réadets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand
mod forurening forarsaget af nitrater, der stammer fra landbruget (EFT L 375
af 31.12.1991, s. 1).
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4. Uden at dette bererer medlemsstaternes ansvar for indferelsen og
anvendelsen af det integrerede system, kan Kommissionen sege bistand
fra specialiserede organer eller personer for at lette oprettelsen, over-
vagningen og driften af det integrerede system, navnlig med henblik pa
at yde medlemsstaternes kompetente myndigheder teknisk radgivning.

5. Medlemsstaterne treffer de foranstaltninger, der er nedvendige for
en korrekt etablering og anvendelse af det integrerede system, og yder,
hvis en anden medlemsstat anmoder herom, hinanden den fornedne
gensidige bistand med henblik pa dette kapitel.

Artikel 67
Opbevaring og deling af data

1.  Medlemsstaterne registrerer og opbevarer data og dokumentation
om de arlige outputs, der er rapporteret i forbindelse med den arlige
praestationsafstemning, der er omhandlet i artikel 54, og de fremskridt,
der er gjort hen imod de mal, der er fastsat i den strategiske plan, og
som overvéages i henhold til artikel 128 i forordning (EU) 2021/2115.

Der skal via medlemsstaternes kompetente myndigheders digitale data-
baser kunne foretages segninger i de data og den dokumentation, der er
omhandlet i forste afsnit, og som vedrerer det pageldende kalenderér
eller produktionsar og de foregdende 10 kalenderér eller produktionsar.

De data, der anvendes til arealovervagningssystemet, kan lagres som
rddata pd en for de kompetente myndigheder ekstern server. Disse
data skal lagres pa en server i mindst tre ar.

For de medlemsstater, der tiltradte Unionen i eller efter 2013, kraves
der uanset andet afsnit kun, at de sikrer, at der kan foretages segninger i
data fra aret for deres tiltreedelse.

Uanset andet afsnit skal medlemsstaterne kun serge for, at der kan soges
i de data og den dokumentation, der vedrerer det i artikel 66, stk. 1, litra
¢), omhandlede arealovervigningssystem, fra datoen for iveerksettelse af
arealovervigningssystemet.

2. Medlemsstaterne kan anvende kravene i stk. 1 pé regionalt plan pa
betingelse af, at disse krav og de administrative procedurer for regi-
strering og adgang til data er udarbejdet siledes, at de er ensartede for
hele medlemsstatens omrade og gor det muligt at aggregere dataene pa
nationalt plan.

3. Hver medlemsstat sikrer, at dataset, der indsamles ved hjelp af
det integrerede system, og som er relevante med henblik pé
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/2/EF (') eller med
henblik p& overvdgning af Unionens politikker, deles gratis mellem
dens offentlige myndigheder og gores offentligt tilgaengelige pa natio-
nalt plan. Medlemsstaterne giver ogsd EU-institutioner og -organer
adgang til disse dataset.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/2/EF af 14. marts 2007 om
opbygning af en infrastruktur for geografisk information i Det Europaiske
Fellesskab (Inspire) (EUT L 108 af 25.4.2007, s. 1).
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4.  Medlemsstaterne sikrer, at datasaet, der indsamles ved hjzlp af det
integrerede system, og som er relevante med henblik pa udarbejdelsen
af europwziske statistikker i overensstemmelse med Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 223/2009 (1), deles gratis med Kommis-
sionen (Eurostat), de nationale statistikmyndigheder og, hvis det er
nedvendigt, andre nationale myndigheder, der har ansvar for at udar-
bejde europaiske statistikker.

5. Medlemsstaterne begrenser den offentlige adgang til de dataset,
der er omhandlet i stk. 3 og 4, hvis adgangen til disse datasat forer til
tab af personoplysningers fortrolighed, jf. forordning (EU) 2016/679.

6.  Medlemsstaterne indferer deres systemer pad en sddan made, at det
sikres, at stottemodtagere har adgang til alle relevante data vedrerende
dem om de arealer, som de anvender eller agter at anvende, saledes at
de kan indgive nejagtige ansegninger.

Artikel 68
System til identifikation af landbrugsparceller

1. Systemet til identifikation af landbrugsparceller er et geografisk
informationssystem, der etableres og ajourferes regelmessigt af
medlemsstaterne pa grundlag af ortofotos taget fra luften eller rummet
af ensartet standard, der sikrer en ngjagtighed, som mindst svarer til kort
i en malestok pa 1:5 000.

2. Medlemsstaterne sikrer, at systemet til identifikation af landbrugs-
parceller:

a) entydigt identificerer hver enkelt landbrugsparcel og jordenhed, der
omfatter ikkelandbrugsmassige arealer, som medlemsstaterne
betragter som stetteberettigede i forbindelse med interventioner
som omhandlet i afsnit III i forordning (EU) 2021/2115

b) indeholder ajourferte verdier om de arealer, som medlemsstaterne
betragter som stotteberettigede i forbindelse med interventioner som
omhandlet i artikel 65, stk. 2

c) muligger korrekt lokalisering af landbrugsparceller og ikkeland-
brugsmessige arealer, som der er anmodet om stette til.

3.  Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af systemet til identi-
fikation af landbrugsparceller efter den metode, som fastlegges pa
EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, traeffer
medlemsstaterne passende afhjelpende aktioner, eller, hvis dette ikke
er muligt, anmodes de af Kommissionen om at udarbejde en handlings-
plan i henhold til artikel 42.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts
2009 om europziske statistikker og om ophavelse af forordning (EF,
Euratom) nr. 1101/2008 om fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger
til De Europziske Fallesskabers Statistiske Kontor, Rédets forordning (EF)
nr. 322/97 om EF-statistikker og Radets afgerelse 89/382/EQF, Euratom om
nedsettelse af et udvalg for De Europziske Fallesskabers statistiske program
(EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164).
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Kommissionen forelegges senest den 15. februar i aret efter det pageel-
dende kalenderdr en evalueringsrapport og, hvis det er relevant, en
beskrivelse af de afhjelpende aktioner og tidsplanen for deres gennem-
forelse.

Artikel 69

En ordning med geospatiale stotteansegninger og en dyrebaseret
ansegningsordning

1. Medlemsstaterne skal i forbindelse med stette i henhold til de
arealbaserede interventioner, der er omhandlet i artikel 65, stk. 2, og
som gennemferes inden for rammerne af deres strategiske planer, kraeve,
at der indsendes en stotteansegning ved anvendelse af det geospatiale
ansggningsskema, som den kompetente myndighed stiller til radighed.

2.  Medlemsstaterne skal i forbindelse med stette i henhold til de
dyrebaserede interventioner, der er omhandlet i artikel 65, stk. 2, og
som gennemfores inden for rammerne af deres strategiske planer, kreve,
at der indsendes en stetteansggning.

3. Medlemsstaterne indsatter i de ansegninger, der er omhandlet i
denne artikels stk. 1 og 2, pa forhdnd oplysningerne fra de systemer, der
er omhandlet i artikel 66, stk. 1, litra g), og i artikel 68, 70, 71 og 73,
eller de oplysninger, som findes i andre relevante offentlige databaser.

4.  Medlemsstaterne kan oprette en automatisk ansggningsordning og
beslutte, hvilke ansggninger som omhandlet i stk. 1 og 2 der skal vare
omfattet.

5. Hvis en medlemsstat beslutter at anvende en automatisk anseg-
ningsordning, opretter den en ordning, som ger det muligt for forvalt-
ningen at foretage betalinger til stottemodtagere pa grundlag af de eksi-
sterende oplysninger i de officielle elektroniske databaser. Hvis der er
sket en &ndring, skal de eksisterende oplysninger suppleres med yder-
ligere oplysninger, hvis det er nedvendigt for at dekke denne endring.
Disse eksisterende oplysninger og yderligere oplysninger, der er tilgen-
gelige via den automatiske ansegningsordning, skal bekreftes af stotte-
modtageren.

6. Medlemsstaterne evaluerer 4rligt kvaliteten af ordningen med
geospatiale stotteanspgninger efter den metode, som fastlegges pa
EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, traeffer
medlemsstaterne passende afhjelpende aktioner, eller, hvis dette ikke
er muligt, anmodes de af Kommissionen om at udarbejde en handlings-
plan i henhold til artikel 42.

Kommissionen foreleegges senest den 15. februar i aret efter det pagel-
dende kalenderdr en evalueringsrapport og, hvis det er relevant, en
beskrivelse af de afhjelpende aktioner og tidsplanen for deres gennem-
forelse.



02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 — 52

Artikel 70

Arealovervagningssystem

1.  Medlemsstaterne opretter og varetager driften af et arealovervag-
ningssystem, som skal vare funktionsdygtigt fra den 1. januar 2023.
Hvis den fulde udrulning af systemet fra naevnte dato ikke er mulig som
folge af tekniske begraensninger, kan medlemsstaterne vaelge gradvist at
indfere og pébegynde driften af et sddant system og kun give oplys-
ninger om et begrenset antal interventioner. Senest den 1. januar 2024
skal et arealovervagningssystem imidlertid vaere fuldt funktionsdygtigt i
alle medlemsstater.

2. Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af arealovervagnings-
systemet efter den metode, som fastleegges pa EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, treffer
medlemsstaterne passende afhjelpende aktioner, eller, hvis dette ikke
er muligt, anmodes de af Kommissionen om at udarbejde en handlings-
plan i henhold til artikel 42.

Kommissionen foreleegges senest den 15. februar i aret efter det pagel-
dende kalenderdr en evalueringsrapport og, hvis det er relevant, en
beskrivelse af de afhjelpende aktioner og tidsplanen for deres gennem-
forelse.

Artikel 71

System til identifikation af stottemodtagere

Systemet til registrering af identiteten af hver enkelt modtager af stotte i
henhold til de interventioner eller foranstaltninger, der er omhandlet i
artikel 65, stk. 2, skal sikre, at alle ansegninger, der indgives af samme
stottemodtager, kan identificeres som sédan.

Artikel 72

Kontrol- og sanktionssystem

Medlemsstaterne opretter et kontrol- og sanktionssystem med henblik pa
den stette, der er omhandlet i artikel 66, stk. 1, litra ¢). Medlemsstaterne
foretager gennem betalingsorganerne eller organer, som de har givet
bemyndigelse til at handle pad deres vegne, en é&rlig administrativ
kontrol af stetteansegningerne og betalingsanmodningerne for at verifi-
cere lovligheden og den formelle rigtighed i overensstemmelse med
artikel 59, stk. 1, litra a). Denne kontrol suppleres af kontrol pa
stedet, som ved hjelp af teknologi kan udferes pé afstand.

Artikel 73
System til identifikation og registrering af betalingsrettigheder
Systemet til identifikation og registrering af betalingsrettigheder skal

muliggere kontrol af betalingsrettighederne pa grundlag af ansegnin-
gerne og systemet til identifikation af landbrugsparceller.
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Artikel 74

Kommissionens delegerede befajelser vedrerende det integrerede
system

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 102, som er nedvendige for at sikre, at
det i dette kapitel omhandlede integrerede system gennemferes pd en
effektiv, sammenhangende og ikkeforskelsbehandlende méade, som
beskytter Unionens finansielle interesser, med henblik pad at supplere
denne forordning med:

a) regler om den vurdering af kvaliteten, der er omhandlet i artikel 68,
69 og 70

b) regler for systemet til identifikation af landbrugsparceller, systemet
til identifikation af stettemodtagere og systemet til identifikation og
registrering af betalingsrettigheder som omhandlet i artikel 68, 71
og 73.

Artikel 75

Gennemforelsesbefajelser vedrorende artikel 68, 69 og 70

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter
regler om:

a) formen og indholdet af samt ordningerne for fremsendelse til eller
tilgengeliggorelse for Kommissionen af:

i) evalueringsrapporterne om kvaliteten af systemet til identifikation
af landbrugsparceller, ordningen med geospatiale stotteansog-
ninger og arealovervagningssystemet

ii) de afhjelpende aktioner, jf. artikel 68, 69 og 70

b) det grundleggende indhold i og reglerne for stetteansegnings-
systemet i henhold til artikel 69 og arealovervagningssystemet som
omhandlet i artikel 70, herunder parametrene for den gradvise
forogelse af antallet af interventioner under arealovervagnings-
systemet.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL 111

Kontrol af transaktioner

Artikel 76

Anvendelsesomride og definitioner vedrerende dette kapitel

1. Ved dette kapitel fastsattes der sarlige regler om kontrollen af
forretningspapirer tilhorende de enheder, der modtager eller foretager
betalinger, der direkte eller indirekte vedrerer ordningen for finansiering
gennem EGFL, eller disse enheders repraesentanter (»virksomheder«) for
at sikre, at transaktioner, der er foretaget som led i ordningen for
finansiering gennem EGFL, rent faktisk har fundet sted og er foretaget
korrekt.
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2. Dette kapitel finder ikke anvendelse pd interventioner, der er
omfattet af det integrerede system, jf. dette afsnits kapitel II, og af
afsnit III, kapitel III, i forordning (EU) 2021/2115.

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 102 med henblik pa at supplere denne
forordning med en liste over interventioner, der som folge af deres
udformning og de dertil knyttede kontrolkrav ikke egner sig til yder-
ligere efterfolgende kontrol i form af kontrol af forretningspapirer, og
som derfor ikke er omfattet af kontrollen i henhold til dette kapitel.

3. I dette kapitel forstds ved:

a) »forretningspapir«: alle beger, registre, fakturaer, bilag, regnskaber,
produktions- og kvalitetsregistre, korrespondance vedrerende virk-
somhedens forretningsaktiviteter og forretningsmaessige oplysninger
i enhver form, herunder elektronisk lagrede data, hvis disse doku-
menter og data har direkte eller indirekte forbindelse med de trans-
aktioner, der er omhandlet i stk. 1

b) »tredjepart«: enhver fysisk eller juridisk person, som har direkte eller
indirekte forbindelse med de transaktioner, der foretages som led i
ordningen for finansiering gennem EGFL.

Artikel 77

Medlemsstaternes kontrol

1.  Medlemsstaterne foretager systematisk kontrol af virksomhedernes
forretningspapirer under hensyntagen til, hvilken type transaktioner der
skal kontrolleres. Medlemsstaterne sikrer, at det gennem udvelgelsen af
virksomheder, der skal kontrolleres, bedst muligt sikres, at foranstalt-
ningerne til forebyggelse og afslering af uregelmessigheder er effektive.
Ved udvelgelsen tages der bl.a. hensyn til virksomhedernes finansielle
betydning i ordningen og andre risikofaktorer.

2. I relevante tilfeelde udvides kontrollen i denne artikels stk. 1 til at
omfatte fysiske og juridiske personer, som virksomhederne har tilknyt-
ning til, og enhver anden fysisk eller juridisk person, der kan vere af
betydning for, at mélene i artikel 78 nas.

3. Den eller de organer, der er ansvarlige for anvendelsen af dette
kapitel, skal vaere organiseret saledes, at de er uathangige af de
instanser eller afdelinger af instanser, der er ansvarlige for betalinger
og for den kontrol, der foretages inden betaling.

4.  Virksomheder, for hvilke summen af indtegter eller betalinger har
veeret pd under 40 000 EUR, kontrolleres kun i henhold til dette kapitel
af specifikke arsager, som medlemsstaterne skal anfore i deres arlige
kontrolplan, jf. artikel 80, stk. 1.

5. Kontrollen i henhold til dette kapitel bererer ikke kontrollen i
henhold til artikel 49 og 50.
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Artikel 78
Krydskontrol

1. Nojagtigheden af de vigtigste data, der skal kontrolleres, verifi-
ceres gennem et antal krydskontroller, der star i forhold til den forelig-
gende risiko, herunder om nedvendigt af tredjeparters forretningspapirer,
omfattende:

a) sammenholdelse med forretningspapirer fra leveranderer, kunder,
transportvirksomheder og andre tredjeparter

b) eventuelt fysisk kontrol af lagrenes sterrelse og art

¢) sammenholdelse med regnskaber vedrerende finansielle bevegelser,
der har fundet sted umiddelbart for og efter de transaktioner, der har
fundet sted inden for rammerne af ordningen for finansiering gennem
EGFL

d) kontrol i forbindelse med bogforing eller regnskaber vedrerende
finansielle beveegelser, der viser, at de dokumenter, som betalings-
organet besidder som bevis for betaling af stetten til modtageren, er
korrekte.

2. Hvis virksomhederne i overensstemmelse med EU-retten eller
national ret er forpligtet til at fore et serskilt lagerregnskab, omfatter
kontrollen af dette regnskab i relevante tilfaelde en sammenholdelse af
navnte regnskab med forretningspapirerne og eventuelt med virksom-
hedens lagerbeholdning.

3. Ved udvalgelsen af de transaktioner, der skal kontrolleres, tages
der fuldt ud hensyn til omfanget af den foreliggende risiko.

4.  De ansvarlige for virksomheden eller en tredjepart skal sikre, at
alle forretningspapirer og supplerende oplysninger er til radighed for
kontrolpersonalet eller andre personer, der er bemyndiget til at udfore
kontrollen pd deres vegne. Elektronisk lagrede data leveres pa et
passende datamedium.

5. Kontrolpersonalet eller andre personer, der er bemyndiget til at
udfere kontrollen pa deres vegne, kan kreve udskrifter eller kopier af
de i stk. 1 navnte dokumenter udleveret.

Artikel 79
Gensidig bistand

Medlemsstaterne yder pa anmodning hinanden bistand i forbindelse med
den i dette kapitel omhandlede kontrol i felgende tilfelde:

a) hvis en virksomhed eller tredjepart er etableret i en anden medlems-
stat end den, hvor betalingen af det pagaldende belgb har eller
skulle have fundet sted eller er eller skulle vaere modtaget

b) hvis en virksomhed eller tredjepart er etableret i en anden medlems-
stat end den, hvor de papirer og oplysninger, der er nedvendige for
kontrollen, befinder sig.
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Artikel 80

Planlaegning og rapportering

1. Hver medlemsstat opstiller kontrolplaner for den kontrol, der skal
foretages efter artikel 77 i den efterfolgende kontrolperiode.

2. Hvert ar inden den 15. april sender hver medlemsstat Kommis-
sionen:

a) deres kontrolplan som omhandlet i stk. 1 og, hvor mange virksom-
heder der vil blive kontrolleret, og hvordan fordelingen pr. sektor er
under hensyntagen til de involverede belob

b) en detaljeret rapport om anvendelsen af dette kapitel i den forega-
ende kontrolperiode, herunder resultaterne af eventuel kontrol, der er
foretaget 1 henhold til artikel 79.

3.  De kontrolplaner og @ndringer heraf, som medlemsstaterne
opstiller, og som sendes til Kommissionen, iverksattes af medlems-
staterne, hvis Kommissionen ikke inden otte uger har underrettet
medlemsstaterne om sine bemarkninger.

Artikel 81

Kommissionens adgang til oplysninger og kontrol

1. Kommissionens tjenestemand har i overensstemmelse med rele-
vant national ret adgang til alle dokumenter, der er udarbejdet med
henblik pa eller som folge af kontrollen i henhold til dette kapitel, og
til de data, der opbevares, herunder data lagret i databehandlings-
systemer. Disse data fremsendes efter anmodning pad et passende
datamedium.

2. Kontrollen som omhandlet i artikel 77 udferes af medlemsstatens
embedsmeand. Tjenestemend fra Kommissionen kan deltage i denne
kontrol, men de ma ikke udeve de kontrolbefejelser, der er tillagt
medlemsstatens embedsmand. De skal dog have adgang til de samme
lokaler og de samme dokumenter som medlemsstatens embedsmand.

3.  Med forbehold af bestemmelserne i forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95, (Euratom, EF) nr. 2185/96, (EU, Euratom) nr. 883/2013,
og (EU) 2017/1939, og for s vidt nationale strafferetlige bestemmelser
forbeholder udferelsen af visse handlinger for szrlige embedsmaend
udpeget i henhold til national ret, deltager hverken Kommissionens
tjenestemaend eller embedsmand fra den anmodende medlemsstat i
disse handlinger. De deltager navnlig under ingen omstandigheder i
husundersogelser eller formel afhering af personer i henhold til den
pageldende medlemsstats strafferet. De har dog adgang til de oplys-
ninger, der er indhentet i den forbindelse.

Artikel 82
Gennemforelsesbefajelser vedrerende kontrol af transaktioner
Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsaetter de

regler, der er nedvendige med henblik pd en ensartet anvendelse af
dette kapitel, navnlig med hensyn til folgende:
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a) udveaelgelsen af virksomheder, der skal kontrolleres i henhold til
artikel 77, samt hyppighed og tidsplan for kontrollen

b) udforelsen af den gensidige bistand som omhandlet i artikel 79

¢) indholdet i de rapporter, der er omhandlet i artikel 80, stk. 2, litra b),
og eventuelle andre meddelelser, der er pakraevet i henhold til dette
kapitel.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL IV

Kontrolsystem og administrative sanktioner i forbindelse med
konditionalitet

Artikel 83

Kontrolsystem i forbindelse med konditionalitet

1. Medlemsstaterne opretter et system for at verificere, at folgende
kategorier af stottemodtagere opfylder de forpligtelser, der er omhandlet
i afsnit III, kapitel I, afdeling 2, i forordning (EU) 2021/2115:

a) stottemodtagere, der modtager direkte betalinger i henhold til afsnit
111, kapitel II, i forordning (EU) 2021/2115

b) stettemodtagere, der modtager arlige betalinger i overensstemmelse
med artikel 70, 71 og 72 i forordning (EU) 2021/2115

c) stettemodtagere, der modtager stotte i overensstemmelse med kapitel
IV i forordning (EU) nr. 228/2013 eller kapitel IV i forordning (EU)
nr. 229/2013.

2. Landbrugere med en maksimal bedriftsstorrelse, der ikke over-
stiger 10 hektar landbrugsareal anmeldt i overensstemmelse med
artikel 69, stk. 1, er fritaget fra kontrol i henhold til et system oprettet
i overensstemmelse med narverende artikels stk. 1.

3.  Medlemsstaterne kan anvende deres eksisterende kontrolsystemer
og forvaltning til at sikre, at reglerne om konditionalitet overholdes.

Disse systemer skal vare kompatible med de kontrolsystemer, der er
omhandlet i stk. 1 og 2.
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4.  Medlemsstaterne foretager en arlig evaluering af de kontrolsy-
stemer, der er omhandlet i stk. 1 og 2, pd grundlag af de resultater,
der er naet.

5. 1 dette kapitel forstas ved:

a) »krav«: hvert enkelt lovgivningsbestemt forvaltningskrav i henhold
til EU-retten som omhandlet i artikel 12 i forordning (EU)
2021/2115 i en given retsakt, som indholdsmessigt adskiller sig
fra andre krav i samme retsakt

b) »retsakt«: de konkrete direktiver og forordninger, der er omhandlet i
artikel 12 i forordning (EU) 2021/2115

c) »gentagne tilfelde af manglende overholdelse«: manglende overhol-
delse af det samme krav eller den samme standard mere end én gang
inden for en sammenhangende periode pa tre kalenderar, forudsat at
stottemodtageren er blevet underrettet om tidligere manglende over-
holdelse og, hvor det er relevant, har haft mulighed for at treffe de
nedvendige foranstaltninger til at afhjelpe den tidligere manglende
overholdelse.

6. For at opfylde deres kontrolforpligtelser som fastsat i stk. 1-4:

a) skal medlemsstaterne inkludere kontrol pa stedet for at verificere, at
stottemodtagerne opfylder forpligtelserne i afsnit III, kapitel I, afde-
ling 2, i forordning (EU) 2021/2115

b) kan medlemsstaterne, athengigt af de pagaldende krav, standarder,
retsakter eller konditionalitetsomrader beslutte at benytte sig af den
kontrol, herunder administrativ kontrol, der allerede er foretaget
inden for rammerne af de kontrolsystemer, der finder anvendelse
pa de respektive krav, standarder, retsakter eller konditionalitets-
omréder, pa betingelse af at denne kontrol er mindst lige sé effektiv
som den kontrol pé stedet, der er omhandlet i litra a)

¢) kan medlemsstaterne eventuelt gere brug af telemdling eller areal-
overvagningssystemet eller andre relevante teknologier, der hjlper
dem, med henblik p&d at udfere den kontrol pa stedet, der er
omhandlet i litra a)

d) skal medlemsstaterne fastlegge stikproven med henblik péd den
kontrol pé stedet, der er omhandlet i litra a), og som skal foretages
hvert ar pa grundlag af en risikoanalyse, som:

i) tager hensyn til og anvender vegtningsfaktorer for bedriftsstruk-
turen, den risiko, der er forbundet med manglende overholdelse,
og, hvis det er relevant, stottemodtagernes deltagelse i bedrifts-
raddgivningstjenesterne som omhandlet i artikel 15 i forord-
ning (EU) 2021/2115

ii) inkluderer en tilfaeldig komponent i stikpreven, og

iii) serger for, at stikpreven omfatter mindst 1 % af de stettemod-
tagere, der er opfert i denne artikels stk. 1
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e) skal medlemsstaterne, hvad angér konditionalitetsforpligtelserne i
forbindelse med Radets direktiv 96/22/EF (1), anse det faktum, at
der i overvdgningsplanerne anvendes et specifikt stikpreveniveau,
som tilstrekkeligt til at opfylde kravet om den minimumskontrol,
der er fastsat i dette stykkes litra d).

Artikel 84

System med administrative sanktioner i forbindelse med
konditionalitet

1.  Medlemsstaterne opretter et system med administrative sanktioner,
der anvendes péd stettemodtagere som omhandlet i denne forordnings
artikel 83, stk. 1, som pa ethvert tidspunkt i lgbet af det bererte kalen-
derdr ikke overholder forpligtelserne fastlagt i afsnit III, kapitel I, afde-
ling 2, i forordning (EU) 2021/2115.

De administrative sanktioner, der er omhandlet i forste afsnit, anvendes
kun, ndr den manglende overholdelse er resultatet af en handling eller
udeladelse, som direkte kan tillegges den pégeldende stottemodtager,
og hvor en eller begge af folgende betingelser er opfyldt:

a) den manglende overholdelse har tilknytning til stettemodtagerens
landbrugsaktivitet

b) den manglende overholdelse vedrerer bedriften som defineret i
artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) 2021/2115 eller andre omréder,
der drives af stottemodtageren og befinder sig pd samme medlems-
stats omrade.

Med hensyn til skovomrader finder de administrative sanktioner, der er
omhandlet i forste afsnit, imidlertid ikke anvendelse, hvis der ikke er
anmodet om stette til det padgaldende omrade i henhold til artikel 70
og 71 i forordning (EU) 2021/2115.

2. I deres system med administrative sanktioner, der er omhandlet i
stk. 1:

a) skal medlemsstaterne inkludere regler for anvendelsen af administra-
tive sanktioner i tilfelde, hvor landbrugsjorden eller en landbrugs-
bedrift eller en del heraf overdrages i det eller de pageldende kalen-
derér; disse regler skal veare baseret pd en rimelig og retferdig
placering af ansvaret for manglende overholdelse pa de bererte over-
dragere og erhververe

b) kan medlemsstaterne uanset stk. 1 beslutte ikke at paleegge en stotte-
modtager en administrativ sanktion for et kalenderar, hvis sanktionen
er pa 100 EUR eller derunder; stottemodtageren underrettes dog om
konstateringen af den manglende overholdelse og om forpligtelsen til
at traeffe athjelpende aktioner i fremtiden

(") Rédets direktiv 96/22/EF af 29. april 1996 om forbud mod anvendelse af
visse stoffer med hormonal og thyreostatisk virkning og af beta-agonister i
husdyrbrug og om ophavelse af direktiv 81/602/EQF, 88/146/EQF
og 88/299/EQF (EFT L 125 af 23.5.1996, s. 3).
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¢) skal medlemsstaterne fastsette bestemmelser om, at der ikke
palagges administrative sanktioner, hvis:

i) den manglende overholdelse skyldes force majeure eller ekstra-
ordinere omstendigheder i overensstemmelse med artikel 3

ii) den manglende overholdelse skyldes et pabud fra en offentlig
myndighed.

I forste afsnits litra a) forstds ved »overdragelse«: alle former for trans-
aktioner, hvorved landbrugsjorden eller landbrugsbedriften, eller en del
heraf, ophgrer med at vere til overdragerens radighed.

3. Anvendelsen af en administrativ sanktion bererer ikke lovligheden
og den formelle rigtighed af de udgifter, som den anvendes pa.

4. Landbrugere med en maksimal bedriftsstorrelse, der ikke over-
stiger 10 hektar landbrugsareal anmeldt i overensstemmelse med
artikel 69, stk. 1, er fritaget for de sanktioner, der er omhandlet i naervee-
rende artikels stk. 1, 2 og 3 og i artikel 85.

Artikel 85

Anvendelse og beregning af administrative sanktioner

1.  De administrative sanktioner, jf. artikel 84, anvendes ved hjelp af
nedsattelse eller udelukkelse af summen af de betalinger, der er anfort i
artikel 83, stk. 1, og som er ydet eller skal ydes til den pagaeldende
stottemodtager pd grundlag af stetteansegninger, som stettemodtageren
har indgivet eller vil indgive i lebet af kalenderaret for konstateringen af
den manglende overholdelse. Nedsattelserne eller udelukkelserne
beregnes pa grundlag af de betalinger, der er ydet eller skal ydes i
det kalenderér, hvor den manglende overholdelse fandt sted. Hvis det
ikke er muligt at fastsld det kalenderar, hvor den manglende overhol-
delse fandt sted, beregnes nedsattelserne eller udelukkelserne imidlertid
pa grundlag af de betalinger, der er ydet eller skal ydes i kalenderaret
for konstateringen af den manglende overholdelse.

Der tages i forbindelse med beregningen af disse nedsattelser og
udelukkelser hensyn til, hvor alvorlig, omfattende, varig eller hyppig
den konstaterede manglende overholdelse er, og om den er tilsigtet. De
administrative sanktioner skal vere effektive, std i et rimeligt forhold til
overtredelsen og have afskraekkende virkning.

De administrative sanktioner baseres pd den kontrol, der foretages i
overensstemmelse med artikel 83, stk. 6.

2. Nedsattelsen skal som hovedregel udgere 3 % af summen af
betalingerne som omhandlet i stk. 1.

3.  Hvis den manglende overholdelse ikke har nogen eller kun har
ubetydelige konsekvenser for opfyldelsen af malsatningen for den
pageldende standard eller det pageldende krav, anvendes der ingen
administrative sanktioner.

Medlemsstaterne opretter en oplysningsmekanisme for at sikre, at stotte-
modtagerne underrettes om konstaterede tilfeelde af manglende overhol-
delse og eventuelle afhjelpende aktioner, som skal traeffes. Denne
mekanisme skal ogsd omfatte de sarlige bedriftsrddgivningstjenester,
som er omhandlet i artikel 15 i forordning (EU) 2021/2115, idet de
pageldende stettemodtageres deltagelse heri kan geres obligatorisk.

4. Hvis en medlemsstat anvender arealovervagningssystemet
omhandlet i artikel 66, stk. 1, litra c), til at konstatere tilfeelde af mang-
lende overholdelse, kan den beslutte at anvende en lavere nedsattelses-
procent end den, der er fastsat i nerverende artikels stk. 2.
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5. Hvis den manglende overholdelse har alvorlige konsekvenser for
opfyldelsen af maélsetningen for den pageldende standard eller det
pageldende krav eller udger en direkte risiko for folke- eller dyresund-
heden, anvendes der en hejere nedsettelsesprocent end den, der er
fastsat 1 stk. 2.

6. Hvis den samme manglende overholdelse varer ved eller fore-
kommer igen inden for tre pd hinanden folgende kalenderér, skal
nedszttelsesprocenten som hovedregel udgere 10 % af summen af beta-
lingerne som omhandlet i stk. 1. Yderligere tilfelde af den samme
manglende overholdelse uden berettigede &rsager fra stettemodtagerens
side betragtes som tilfeelde af tilsigtet manglende overholdelse.

I tilfeelde af tilsigtet manglende overholdelse skal nedsettelsesprocenten
udgere mindst 15 % af summen af betalingerne som omhandlet i stk. 1.

7.  For at skabe lige vilkar i alle medlemsstaterne og sikre, at de
administrative sanktioner i henhold til dette kapitel er effektive, star i
et rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskrekkende virkning,
tillegges Kommissionen befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 102 med henblik pé at supplere denne
forordning med narmere bestemmelser om anvendelsen og beregningen
af disse sanktioner.

Artikel 86

Beleb, der folger af de administrative sanktioner i forbindelse med
konditionalitet

Medlemsstaterne kan tilbageholde 25 % af de beleb, der folger af
nedsettelser og udelukkelser som omhandlet i artikel 85.

KAPITEL V

Kontrolsystem og administrative sanktioner i forbindelse med social
konditionalitet

Artikel 87

Kontrolsystem i forbindelse med social konditionalitet

1.  Medlemsstaterne opretter et system med administrative sanktioner,
der anvendes pa stettemodtagere som omhandlet i artikel 14 i forord-
ning (EU) 2021/2115, som ikke overholder de regler om social kondi-
tionalitet, som er opfert i bilag IV til nevnte forordning.

Med henblik herpd anvender medlemsstaterne deres galdende kontrol-
og handhavelsessystemer inden for social- og beskaftigelseslovgiv-
ningen og de gzldende arbejdsstandarder for at sikre, at modtagerne
af den stotte, der er omhandlet i artikel 14 i forordning (EU) 2021/2115
og i kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 eller i kapitel IV i
forordning (EU) nr. 229/2013, opfylder de forpligtelser, der er
omhandlet i bilag IV til forordning (EU) 2021/2115.
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2. Medlemsstaterne skal sikre en klar adskillelse af ansvarsomraderne
mellem de myndigheder eller organer, der er ansvarlige for handhavelse
af social- og beskeftigelseslovgivningen og galdende arbejdsstandarder
pa den ene side og betalingsorganerne pa den anden side, idet betalings-
organernes rolle er gennemfarelsen af betalinger og at palegge sank-
tioner under mekanismen vedrerende social konditionalitet.

Artikel 88

System med administrative sanktioner i forbindelse med social
konditionalitet

1. T henhold til det system, der er omhandlet i artikel 87, stk. 1,
forste afsnit, underrettes betalingsorganet mindst én gang om &ret om
tilfelde af manglende overholdelse, hvis de myndigheder eller organer
som er omhandlet i artikel 87, stk. 2, har truffet eksigible afgerelser i
denne henseende. Denne meddelelse skal indeholde en vurdering og
klassificering af, hvor alvorlig, omfattende, varig eller hyppig den
pageldende manglende overholdelse er, og om den er tilsigtet.
Medlemsstaterne kan anvende alle geeldende nationale klassificerings-
systemer for arbejdsrelaterede sanktioner med henblik pa at foretage en
sddan vurdering. Meddelelsen til betalingsorganet skal respekterede de i
artikel 87, stk. 2, omhandlede myndigheders og organers interne orga-
nisation, opgaver og procedurer.

Betalingsorganet underrettes kun, nir den manglende overholdelse er
resultatet af en handling eller udeladelse, som direkte kan tillegges
den péagazldende stottemodtager, og hvis en eller begge af folgende
betingelser er opfyldt:

a) den manglende overholdelse har tilknytning til stettemodtagerens
landbrugsaktivitet

b) den manglende overholdelse vedrerer bedriften som defineret i
artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) 2021/2115 eller andre omréder,
der drives af stettemodtageren og befinder sig pa samme medlems-
stats omrade.

2. I deres systemer med administrative sanktioner som omhandlet i
artikel 87, stk. 1:

a) kan medlemsstaterne beslutte ikke at péleegge en stottemodtager en
administrativ sanktion for et givet kalenderar, hvis sanktionen er pa
100 EUR eller derunder; stottemodtageren underrettes dog om
konstateringen af den manglende overholdelse og om forpligtelsen
til at treeffe afhjelpende aktioner i fremtiden

b) skal medlemsstaterne fastsette bestemmelser om, at der ikke
palaegges administrative sanktioner, hvis

i) den manglende overholdelse skyldes force majeure

ii) den manglende overholdelse skyldes et pabud fra en offentlig
myndighed.

3. Anvendelsen af en administrativ sanktion bererer ikke lovligheden
og den formelle rigtighed af de udgifter, som den anvendes pa.
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Artikel 89

Anvendelse og beregning af de administrative sanktioner

1. De administrative sanktioner anvendes ved hjzlp af nedsattelse
eller udelukkelse af summen af de betalinger, der er anfert i artikel 83,
stk. 1, og som er ydet eller skal ydes til den pagzldende stottemodtager
pa grundlag af stetteansegninger, som stottemodtageren har indgivet
eller vil indgive i labet af kalenderaret for konstateringen af den mang-
lende overholdelse. Nedsattelserne eller udelukkelserne beregnes pé
grundlag af de betalinger, der er ydet eller skal ydes i det kalenderar,
hvor den manglende overholdelse fandt sted. Hvis det ikke er muligt at
fastsla det kalenderdr, hvor den manglende overholdelse fandt sted,
beregnes nedsattelserne eller udelukkelserne imidlertid pa grundlag af
de betalinger, der er ydet eller skal ydes i kalenderéret for konstate-
ringen af den manglende overholdelse.

Der tages i forbindelse med beregningen af disse nedsettelser og
udelukkelser hensyn til, hvor alvorlig, omfattende, varig eller hyppig
den konstaterede manglende overholdelse er, og om den er tilsigtet, i
overensstemmelse med de i artikel 87, stk. 2, omhandlede myndigheders
eller organers vurdering. De administrative sanktioner skal vere effek-
tive, std 1 et rimeligt forhold til overtredelsen og have afskrekkende
virkning.

De relevante bestemmelser i artikel 85, stk. 2, 5 og 6, finder anvendelse
med de fornedne @ndringer pa anvendelsen og beregningen af de admi-
nistrative sanktioner.

2. For at skabe lige vilkir i alle medlemsstaterne og sikre, at de
administrative sanktioner i henhold til dette kapitel er effektive, star i
et rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskrekkende virkning,
tillegges Kommissionen befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 102 med henblik pd at supplere denne
forordning med narmere bestemmelser om anvendelsen og beregningen
af disse sanktioner.

AFSNIT V
FALLES BESTEMMELSER

KAPITEL 1

Fremsendelse af oplysninger
Artikel 90
Meddelelse af oplysninger

1. Ud over deres meddelelsespligt i henhold til forordning (EU)
2021/2115, sender medlemsstaterne Kommissionen felgende oplys-
ninger, erkleringer og dokumenter:

a) vedrerende de godkendte betalingsorganer og udpegede og
godkendte koordineringsorganer:

i) deres godkendelsesdokument og, hvis relevant, udpegelsesdoku-
ment

ii) deres funktion (godkendt betalingsorgan eller udpeget og
godkendt koordineringsorgan)

iii) hvis det er relevant, tilbagetreekningen af deres godkendelse
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b) vedrerende certificeringsorganerne:
i) deres navn
ii) deres adresse

c) vedrerende foranstaltninger i forbindelse med operationer, der
finansieres af EGFL og ELFUL:

i) udgiftsanmeldelser, der ogsa har gyldighed som betalingsanmod-
ninger, attesteret af det godkendte betalingsorgan eller af det
udpegede og godkendte koordineringsorgan, ledsaget af de
krevede oplysninger

ii) for s& vidt angdr EGFL overslag over deres finansielle behov og
for sd vidt angér ELFUL en ajourforing af de udgiftsanmeldelser,
der forventes indgivet i lobet af aret, og de udgiftsanmeldelser,
der forventes indgivet i det felgende regnskabsar

iii) forvaltningserkleringen og de godkendte betalingsorganers
arsregnskaber.

2. Medlemsstaterne underretter regelmaessigt Kommissionen om
anvendelsen af det integrerede system, der er omhandlet i afsnit IV,
kapitel II. Kommissionen tilretteleegger udveksling af synspunkter med
medlemsstaterne herom.

Artikel 91
Fortrolighed

1. Medlemsstaterne og Kommissionen treffer alle de foranstalt-
ninger, der er ngdvendige for at sikre fortroligheden af de oplysninger,
der er meddelt eller indhentet i forbindelse med kontrol- og regnskabs-
afslutningsprocedurer, der er gennemfort i henhold til denne forordning.

Reglerne i artikel 8 i forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 finder
anvendelse pd disse oplysninger.

2. Med forbehold af nationale bestemmelser om retlige procedurer
skal oplysninger, der indsamles i forbindelse med kontrol i henhold
til afsnit IV, kapitel III, omfattes af tavshedspligt. De ma kun meddeles
personer, der i kraft af deres funktion i medlemsstaterne eller i
EU-institutionerne skal have kendskab til de pageldende oplysninger
for at kunne udeve deres funktion.

Artikel 92

Gennemforelsesbefojelser vedrerende fremsendelse af oplysninger

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter
regler om:

a) form og indhold, hyppighed, frister og ordninger for fremsendelse til
og tilgengeliggorelse for Kommissionen af:

i) udgiftsanmeldelser og overslag over udgifter samt ajourferinger
af disse, herunder formalsbestemte indtagter
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ii) forvaltningserkleringen og de godkendte betalingsorganers
arsregnskaber

iii) rapporterne om godkendelse af regnskaberne

iv) oplysninger til identificering af godkendte betalingsorganer,
udpegede og godkendte koordineringsorganer og udpegede
certificeringsorganer

v) de nermere regler for hensyntagen til og betaling af udgifter,
der finansieres af EGFL og ELFUL

vi) underretning om de finansielle justeringer, som medlemsstaterne
har foretaget i forbindelse med interventioner til landdistrikts-
udvikling

vii) oplysninger om foranstaltninger truffet i henhold til artikel 59

b) ordningerne for udveksling af oplysninger og dokumenter mellem
Kommissionen og medlemsstaterne og gennemforelse af infor-
mationssystemer, herunder hvilken type data disse systemer skal
behandle, deres form og indhold og tilherende regler for dataopbe-
varing

¢) medlemsstaternes meddelelser til Kommissionen af oplysninger,
dokumenter, statistikker og rapporter samt frister for og metoder til
sddanne meddelelser.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL 11

Anvendelse af euroen

Artikel 93
Almindelige principper

1. De belab, der er anfort i Kommissionens gennemforelsesafgerelser
om godkendelse af de strategiske planer, belebene for Kommissionens
forpligtelser og betalinger, belobene for attesterede eller bekraftede
udgifter samt belobene i medlemsstaternes udgiftsanmeldelser udtrykkes
og udbetales i euro.

2. De priser og belab, der er fastsat i landbrugslovgivningen, angives
i euro.

Disse priser og belob ydes eller opkraves i euro i de medlemsstater,
som har indfert euroen, og i national valuta i de medlemsstater, som
ikke har indfert euroen.

Artikel 94
Vekselkursen og den udlesende begivenhed
1. De priser og belab, der henvises til i artikel 93, stk. 2, omregnes i

de medlemsstater, som ikke har indfert euroen, til deres nationale valuta
ved hjzlp af en vekselkurs.
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2. Den udlesende begivenhed for vekselkursen er:

a) afslutningen af toldformaliteter ved henholdsvis import eller eksport
for sé& vidt angér de beleb, der opkreeves eller ydes i forbindelse med
samhandelen med tredjelande

b) i alle ovrige tilfeelde den begivenhed, hvorved det gkonomiske maél
for den pégeldende transaktion nés.

3. Nér en direkte betaling som omhandlet i forordning (EU)
2021/2115 foretages til en stettemodtager i en anden valuta end euro,
omregner medlemsstaterne stettebelobet udtrykt i euro til national valuta
pa grundlag af deres seneste vekselkurs, som Den Europaiske
Centralbank (ECB) har fastsat inden den 1. oktober i det &r, som
stotten ydes for.

Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne i beherigt begrundede tilfeelde
beslutte at foretage omregningen pa grundlag af gennemsnittet af de
vekselkurser, som ECB har fastsat i maneden inden den 1. oktober i
det &r, som stetten ydes for. De medlemsstater, der valger denne
mulighed, skal fastsette og offentliggere denne gennemsnitlige veksel-
kurs inden den 1. december i det pageldende ar.

4.  For EGFL's vedkommende anvender de medlemsstater, der ikke
har indfert euroen, den samme vekselkurs som den, de anvendte til at
foretage betalinger til stottemodtagere eller til at modtage indtegter, i
overensstemmelse med dette kapitel.

5. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péa at supplere
denne forordning med regler om disse udlesende begivenheder og den
vekselkurs, der skal anvendes. Den specifikke udlesende begivenhed
bestemmes ud fra folgende kriterier:

a) faktisk anvendelse af vekselkursendringerne sa hurtigt som muligt

b) ensartede udlesende begivenheder for tilsvarende transaktioner udfert
i henhold til markedsordningen

c) indbyrdes overensstemmelse mellem de udlesende begivenheder for
de forskellige priser og beleb i forbindelse med markedsordningen

d) muligheden for en effektiv kontrol med anvendelsen af korrekte
vekselkurser.

6. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik péd at supplere
denne forordning med regler om den vekselkurs, der skal anvendes i
forbindelse med udferdigelsen af udgiftsanmeldelser, og nér der regi-
streres  offentlige  oplagringsforanstaltninger 1  betalingsorganets
regnskaber.
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Artikel 95

Beskyttelsesforanstaltninger og undtagelser

1. Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter med henblik
pa at beskytte anvendelsen af EU-retten mod usadvanlig moneter
praksis vedrerende en national valuta, der kan risikere at skade den.
Disse gennemferelsesretsakter ma kun afvige fra geldende regler i det
strengt nedvendige tidsrum. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter underseggelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

De i forste afsnit omhandlede foranstaltninger meddeles straks
Europa-Parlamentet, Radet og medlemsstaterne.

2. Hvis der finder en usedvanlig moneter praksis sted vedrerende en
national valuta, som kan risikere at skade anvendelsen af EU-retten,
tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 102 med henblik pd at fastsatte undta-
gelser fra dette kapitel, navnlig i folgende tilfelde:

a) hvis en medlemsstat anvender unormale former for vekselteknik,
f.eks. multiple valutakurser, eller anvender clearingaftaler

b) hvis medlemsstater har valutaer, der ikke noteres pa de officielle
valutamarkeder, eller for hvilke udviklingen vil kunne medfore
forstyrrelser i samhandelen.

Artikel 96

Anvendelse af euroen af medlemsstater, som ikke har indfert
euroen

1.  Hvis en medlemsstat, som ikke har indfert euroen, beslutter at
betale udgifter, der hidrerer fra landbrugslovgivningen i euro i stedet
for sin nationale valuta, treeffer den pagaldende medlemsstat foranstalt-
ninger til at sikre, at anvendelsen af euro ikke giver en systematisk
fordel i forhold til anvendelsen af national valuta.

2. Medlemsstaten underretter Kommissionen om de planlagte foran-
staltninger, jf. stk. 1, inden de treeder i kraft. Disse foranstaltninger méa
ikke treede i kraft, for Kommissionen har meddelt medlemsstaten sin
godkendelse heraf.

KAPITEL 1T

Rapportering

Artikel 97
Arlig finansrapport
Senest den 30. september hvert ar efter budgetéret foreleegger Kommis-

sionen Europa-Parlamentet og Radet en finansrapport om forvaltningen
af EGFL og ELFUL i det foregdende budgetar.



02021R2116 — DA — 25.05.2024 — 002.001 — 68

KAPITEL IV
Abenhed

Artikel 98

Offentliggorelse af oplysninger om stettemodtagerne

1. Medlemsstaterne sikrer, at det hvert ar efterfolgende offentlig-
gores, hvem der modtager stotte fra EGFL og ELFUL med henblik
pa artikel 49, stk. 3 og 4, i forordning (EU) 2021/1060 og i overens-
stemmelse med narvarende artikels stk. 2, 3 og 4, herunder, hvis det er
relevant, de oplysninger om koncerner, som de deltager i, i overens-
stemmelse med narverende forordnings artikel 59, stk. 4, som de
pageldende stottemodtagere giver dem i overensstemmelse med narva-
rende forordnings artikel 59, stk. 4.

2. Artikel 49, stk. 3, litra a), b), d)-j) og 1), og artikel 49, stk. 4, i
forordning (EU) 2021/1060 finder anvendelse pd modtagere af stotte fra
ELFUL og EGFL, hvis det er relevant. Anvendelsen af artikel 49,
stk. 3, litra e), i naevnte forordning begranses til formalet med opera-
tionen. Artikel 49, stk. 3, litra k), i naevnte forordning finder anvendelse
péd ELFUL.

3. I denne artikel forstés ved:
a) »operation«: foranstaltning, sektor eller interventionstype

b) »operationens samlede omkostninger«: for hver foranstaltning, sektor
eller interventionstype, som er finansieret af EGFL eller ELFUL, de
betalingsbelob, som hver stettemodtager har fiet i det pagaeldende
regnskabsér; hvad angar de betalinger for interventionstyper, som er
finansieret af ELFUL, svarer de belgb, som offentliggeres, til den
samlede offentlige finansiering, herunder bade Unionens og det
nationale bidrag

c) »lokationsmarker eller geolokalisering for operationen«: den
kommune, hvor stettemodtageren har hjemsted eller er registreret,
og, hvis det er relevant, postnummer eller den del af postnummeret,
som identificerer kommunen.

4. Hver medlemsstat gor de oplysninger, der er omhandlet i artikel 49,
stk. 3 og 4, i forordning (EU) 2021/1060, tilgaengelige pa et enkelt
websted. Sddanne oplysninger skal forblive tilgengelige i to ar fra
datoen for deres forste offentliggerelse.

Medlemsstaterne mé ikke offentliggere de oplysninger, der er omhandlet
i artikel 49, stk. 3, litra a) og b), i forordning (EU) 2021/1060, hvis det
belgb, som stettemodtageren har modtaget i et ar, er pa 1 250 EUR eller
derunder.

Artikel 99

Underretning af stottemodtagerne om offentliggerelsen af deres
data

Medlemsstaterne underretter stottemodtagerne om, at deres data vil blive
offentliggjort i henhold til artikel 98, og at sddanne data vil kunne blive
behandlet af Unionens og medlemsstaternes revisions- og undersogel-
sesorganer med henblik pa at beskytte Unionens finansielle interesser.
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Nér der er tale om personoplysninger, underretter medlemsstaterne i
overensstemmelse med kravene i forordning (EU) 2016/679 stettemod-
tagerne om deres rettigheder i henhold til n@vnte forordning og om den
procedure, der geelder for udevelsen af disse rettigheder.

Artikel 100

Gennemforelsesbefajelser vedrerende dbenhed

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler
om:

a) formen, herunder praesentationsmaden for hver foranstaltning, sektor
eller interventionstype, og tidsplanen for offentliggerelsen som
fastsat i artikel 98 og 99

b) den ensartede anvendelse af artikel 99

¢) samarbejdet mellem Kommissionen og medlemsstaterne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren,
jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL V

Beskyttelse af personoplysninger

Artikel 101
Behandling og beskyttelse af personoplysninger

1. Med forbehold af artikel 98, 99 og 100 indsamler medlemsstaterne
og Kommissionen personoplysninger for at opfylde deres forpligtelser
med hensyn til forvaltning, kontrol, revision samt overvagning og
evaluering i henhold til denne forordning, navnlig forpligtelserne i
afsnit II, kapitel II, afsnit III, kapitel IIT og IV, afsnit IV og afsnit V,
kapitel III, samt til statistiske formél, og de ma ikke behandle de pagal-
dende oplysninger pad en made, der er uforenelig med disse formal.

2. Nar personoplysninger behandles med henblik pd overvagning og
evaluering i henhold til forordning (EU) 2021/2115 og til statistiske
formal, skal de anonymiseres.

3. Personoplysninger skal behandles i overensstemmelse med
forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725. Sédanne oplysninger
ma navnlig ikke lagres i en form, der gor det muligt at identificere de
registrerede i lengere tid, end det er nedvendigt af hensyn til de formal,
hvortil oplysningerne blev indsamlet, eller hvortil de behandles yder-
ligere, idet der tages hensyn til de minimumslagringsperioder, der er
fastlagt i gaeldende EU-ret og national ret.
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4.  Medlemsstaterne underretter de registrerede om, at deres person-
oplysninger kan blive behandlet af nationale organer og EU-organer i
overensstemmelse med narvarende artikels stk. 1, og at de i denne
forbindelse er  omfattet af  databeskyttelsesrettighederne i
forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725.

AFSNIT VI
DELEGEREDE RETSAKTER OG GENNEMFORELSESRETSAKTER

Artikel 102

Udevelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 11, stk. 1,
artikel 17, stk. 5, artikel 23, stk. 2, artikel 38, stk. 2, artikel 40, stk. 3,
artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 4 og 5, artikel 47, stk. 1, artikel 52,
stk. 1, artikel 54, stk. 4, artikel 55, stk. 6, artikel 60, stk. 3, artikel 64,
stk. 3, artikel 74, artikel 76, stk. 2, artikel 85, stk. 7, artikel 89, stk. 2,
artikel 94, stk. 5 og 6, artikel 95, stk. 2, og artikel 105, tilleegges
Kommissionen for en periode pd syv ar fra den 7. december 2021.
Kommissionen udarbejder en rapport vedrorende delegationen af befo-
jelser senest ni méneder inden udlebet af syvérsperioden. Delegationen
af befojelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed,
medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsatter sig en sadan
forleengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i artikel 11, stk. 1, artikel 17, stk. 5, artikel 23, stk. 2,
artikel 38, stk. 2, artikel 40, stk. 3, artikel 41, stk. 3, artikel 44,
stk. 4 og 5, artikel 47, stk. 1, artikel 52, stk. 1, artikel 54, stk. 4,
artikel 55, stk. 6, artikel 60, stk. 3, artikel 64, stk. 3, artikel 74,
artikel 76, stk. 2, artikel 85, stk. 7, artikel 89, stk. 2, artikel 94,
stk. 5 og 6, artikel 95, stk. 2, og artikel 105 omhandlede delegation
af befejelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befo-
jelser, der er angivet i den pageldende afgorelse, til opher. Den far
virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen.
Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i
kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen
eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstem-
melse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 11, stk. 1,
artikel 17, stk. 5, artikel 23, stk. 2, artikel 38, stk. 2, artikel 40,
stk. 3, artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 4 og 5, artikel 47, stk. 1,
artikel 52, stk. 1, artikel 54, stk. 4, artikel 55, stk. 6, artikel 60,
stk. 3, artikel 64, stk. 3, artikel 74, artikel 76, stk. 2, artikel 85,
stk. 7, artikel 89, stk. 2, artikel 94, stk. 5 og 6, artikel 95, stk. 2, og
artikel 105 treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra medde-
lelsen af den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller
hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge
har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse.
Fristen forlenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Radets
initiativ.

Artikel 103

Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistas af en komité benevnt Komitéen for Land-
brugsfondene. Denne komité er et udvalg som omhandlet i
forordning (EU) nr. 182/2011.

Med henblik pa artikel 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39-44, 47, 51-55, 58,
59, 60, 64, 75, 82, 92, 95 og 100 bistds Kommissionen i forbindelse
med spergsmél vedrerende interventioner med direkte betalinger, inter-
ventioner i visse sektorer, interventioner til landdistriktsudvikling og den
feelles markedsordning af henholdsvis Komitéen for Landbrugsfondene,
Komitéen for Den Falles Landbrugspolitik nedsat ved forordning (EU)
2021/2115+ og Komitéen for den Felles Markedsordning for Land-
brugsprodukter nedsat ved forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU)
nr. 182/2011 anvendelse.

3. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU)
nr. 182/2011 anvendelse.

AFSNIT VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 104
Ophzevelse

1. Forordning (EU) nr. 1306/2013 ophaves.

Dog finder:

a) artikel 4, stk. 1, litra b), artikel 5, artikel 7, stk. 3, artikel 9, 17, 21
og 34, artikel 35, stk. 4, artikel 36, 37, 38, 40-43, 51, 52, 54, 56, 59,
63, 64, 67, 68, 70-75, 77, 91-97, 99 og 100, artikel 102, stk. 2, og
artikel 110 og 111 i forordning (EU) nr. 1306/2013 fortsat anven-
delse:
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b)

<)

d)

Q)

Q)

i) 1 forbindelse med udgifter, der er atholdt, og betalinger, der er
foretaget til stotteordninger i medfer af forordning (EU)
nr. 1307/2013 for kalenderdret 2022 og tidligere

ii) for foranstaltninger, der er gennemfoert i medfer af forordning
(EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013
og (EU) nr. 1144/2014, frem til den 31. december 2022

iii) for stetteordninger som omhandlet i artikel 5, stk. 6, forste afsnit,
litra c), og stk. 7, i Europa-Parlamentets og Rédets forord-
ning (EU) 2021/2117 (!) for s& vidt angdr udgifter, der er
atholdt, og betalinger, der er foretaget til operationer, som
gennemfores i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013 efter
den 31. december 2022 og indtil udlebet af disse stotteordninger,

0g

iv) for s& vidt angadr ELFUL i forbindelse med udgifter, der er
afholdt af stettemodtagerne, og betalinger, der er foretaget af
betalingsorganet inden for rammerne af gennemforelsen af
programmer for udvikling af landdistrikterne i henhold til forord-
ning (EU) nr. 1305/2013, med undtagelse af artikel 96 og 97
i forordning (EU) nr. 1306/2013, for sd vidt angér stettemod-
tagere, der er omfattet af det kontrolsystem, der er omhandlet
i nerverende forordnings artikel 83

artikel 69 i forordning (EU) nr. 1306/2013 fortsat anvendelse i
forbindelse med udgifter, der er afholdt, og betalinger, der er fore-
taget til stotteordninger i henhold til forordning (EU) nr. 1307/2013
og inden for rammerne af gennemforelsen af programmer for udvik-
ling af landdistrikter, der er godkendt af Kommissionen i henhold til
forordning (EU) nr. 1305/2013, og andre foranstaltninger i henhold
til den feelles landbrugspolitik, der er fastsat i afsnit II, kapitel I, i
forordning (EU) nr. 1306/2013, og som er gennemfert for den
1. januar 2023

artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 fortsat anvendelse
i forbindelse med indtaegter, der er anmeldt inden for rammerne af
gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter, som
er godkendt af Kommissionen i henhold til forordning (EU)
nr. 1305/2013, forordning (EF) nr. 1698/2005 og Kommissionens
forordning (EF) nr. 27/2004 (3)

forordning (EU) nr. 1306/2013 fortsat anvendelse i forbindelse med
udgifter vedrerende retlige forpligtelser som omhandlet i artikel 155,
stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115. Uanset dette finder nervaerende
forordnings artikel 31 anvendelse pad de udgifter, der meddeles til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 155, stk. 2, i forord-
ning (EU) 2021/2115, som med henblik herpd betragtes som en
interventionstype.

» C1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2117 af

2. december 2021 om @ndring af forordning (EU) nr. 1308/2013 om en
feelles markedsordning for landbrugsprodukter, (EU) nr. 1151/2012 om kvali-
tetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer, (EU) nr. 251/2014 om
definition, beskrivelse, prasentation, maerkning og beskyttelse af geografiske
betegnelser for aromatiserede vinprodukter og (EU) nr. 228/2013 om serlige
foranstaltninger pa landbrugsomréadet i Unionens fjernomrader (se side 262 i
denne EUT). <

Kommissionens forordning (EF) nr. 27/2004 af 5. januar 2004 om overgangs-
bestemmelser for gennemforelse af Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 for
sd vidt angar finansiering gennem EUGFL, Garantisektionen, af foranstalt-
ninger til udvikling af landdistrikterne i Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland,
Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet (EUT L 5 af 9.1.2004,
s. 36).
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2. Henvisninger til den ophavede forordning gelder som henvis-
ninger til nerverende forordning, til forordning (EU) 2021/2115 og
til forordning (EU) nr. 1308/2013 og lases efter sammenlignings-
tabellen i bilaget.

Artikel 105

Overgangsbestemmelser

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 102, der er nedvendige for at sikre en
glidende overgang fra de ordninger, der er fastsat i forordning (EU)
nr. 1306/2013 som omhandlet i narverende forordnings artikel 104,
til de i nervaerende forordning fastlagte ordninger, med henblik pa at
supplere nerverende forordning med undtagelser fra eller tilfojelser til
de regler, der fastsat i nerverende forordning.

Artikel 106

Ikrafttraeden og anvendelse

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europeeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2023.

Dog finder artikel 16 anvendelse pd udgifter, der atholdes fra den
16. oktober 2022 for sa vidt angar EGFL.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning (EU) nr. 1306/2013

Nearvaerende forordning

Forordning (EU) 2021/2115

Forordning (EU) nr. 1308/2013

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7, stk. 1, 2 og 3
Artikel 7, stk. 4 og 5
Artikel 7, stk. 6
Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13, stk. 1
Artikel 13, stk. 2 og 3
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

Artikel 31

Artikel 1
Artikel 2 og 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11
Artikel 12
Artikel 37, litra a)

Artikel 44, stk. 1

Artikel 14
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 19

Artikel 36

Artikel 27

Artikel 15, stk. 1, 2 og 4

Artikel 15, stk. 3
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Forordning (EU) nr. 1306/2013 Nervarende forordning Forordning (EU) 2021/2115 | Forordning (EU) nr. 1308/2013
Artikel 32 Artikel 28 — —
Artikel 33 Artikel 29 — —
Artikel 34 Artikel 30 — —
Artikel 35 Artikel 31 — —
Artikel 36 Artikel 32 — —
Artikel 37 Artikel 33 — —
Artikel 38 Artikel 34 — —
Artikel 39 Artikel 35 — —
Artikel 40 Artikel 38 — —
Artikel 41 Artikel 39 — —
Artikel 42 — — _
Artikel 43 Artikel 45 — —
Artikel 44 Artikel 43, stk. 1 — —
Artikel 45 Artikel 46 — —
Artikel 46 Artikel 43, stk. 2, og | — —

artikel 47
Artikel 47 Artikel 49 — —
Artikel 48 Artikel 50 — —
Artikel 49 Artikel 51, stk. 1 og 2 — —
Artikel 50 Artikel 51, stk. 3, og|— —

artikel 52
Artikel 51 Artikel 53 — —
Artikel 52 Artikel 55 — —
Artikel 53 — — —
Artikel 54 — — _
Artikel 55 Artikel 56 — —
Artikel 56 Artikel 57 — —
Artikel 57 Artikel 58 — —
Artikel 58 Artikel 59 — —
Artikel 59 — — _
Artikel 60 Artikel 62 — —
Artikel 61 Artikel 63 — —

Artikel 62 Artikel 60 — —
Artikel 63, stk. 1, forste | — — —
afsnit, og artikel 63, stk. 2-5
Artikel 63, stk. 1, andet | Artikel 61 — —
afsnit
Artikel 64 — — —
Artikel 65 — — _
Artikel 66 Artikel 64 — —
Artikel 67 Artikel 65 — —
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Forordning (EU) nr. 1306/2013

Nervarende forordning

Forordning (EU) 2021/2115

Forordning (EU) nr. 1308/2013

Artikel 68

Artikel 69, stk. 1, forste

afsnit

Artikel 69, stk. 1, andet

afsnit

Artikel 69, stk.
afsnit

1, tredje

Artikel 69, stk. 2

Artikel 70

Artikel 71

Artikel 72

Artikel 73

Artikel 74, stk. 1

Artikel 74, stk. 2, 3 og 4
Artikel 75
Artikel 76
Artikel 77
Artikel 78
Artikel 79
Artikel 80
Artikel 81
Artikel 82, stk. 1 og 2
Artikel 82, stk. 3 og 4
Artikel 83, stk. 1
Artikel 83, stk. 2 og 3
Artikel 84, stk. 1, 2, 3 og 4
Artikel 84, stk. 5

Artikel 84, stk. 6

Artikel 85, stk.
Artikel 85, stk. 2
Artikel 86, stk. 1
Artikel 86, stk. 2
Artikel 87
Artikel 88
Artikel 89
Artikel 90

Artikel 91

Artikel 66

Artikel 67, stk.
afsnit
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Artikel 67, stk.
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Artikel 67, stk. 2
Artikel 68
Artikel 73
Artikel 69
Artikel 71

Artikel 72

Artikel 44, stk. 2, 3 og 5

Artikel 74

Artikel 75

Artikel 76

Artikel 77, stk. 1, 2 og 5

Artikel 78, stk. 1, 2 og 3

Artikel 78, stk. 4 og 5

Artikel 79

Artikel 80

Artikel 77, stk. 4

Artikel 77, stk. 3

Artikel 80, stk. 2, litra b)

Artikel 81

Artikel 82

Artikel 12

Artikel 90a

Artikel 116a
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Forordning (EU) 2021/2115

Artikel 92
Artikel 93
Artikel 94
Artikel 95
Artikel 96
Artikel 97
Artikel 98
Artikel 99
Artikel 100
Artikel 100, stk. 1
Artikel 101, stk. 2
Artikel 102
Artikel 103
Artikel 104
Artikel 105
Artikel 106
Artikel 107
Artikel 108
Artikel 109
Artikel 110
Artikel 111
Artikel 112
Artikel 113
Artikel 114
Artikel 115
Artikel 116
Artikel 117
Artikel 118
Artikel 119
Artikel 119a
Artikel 120
Artikel 121
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Artikel 83
Artikel 84
Artikel 85
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Artikel 90
Artikel 91
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Artikel 93
Artikel 94
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